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Železnična katastrofa 
na zapadu. 

PRI ENDERLINU, N. D., SKOČIL 
JE RAZ TIR O SOB NI VLAK 

M., S. P. & S. S. ML 
ŽELEZNICE. 

Pri t e « je bilo deset osob ubitih in 
nad trideset ranjenih. 

IZLETNIKI. 

Ubegli jetniki 
v 

St. Paul, Minn.. 24. dec. Na Min-
neapolis, St. Paul & Sault Ste. Marie 
železnici pri Enderlinu, N. Dak., sko-
čil je včeraj raz tir lokalni osobni 
•lak. Pri tem je bilo 10 osob na me-
stu usmrtenih, (i težko in najmanj 25 
lahko ranjenih. Vlak bi moral pred 
polnočjo div?peti • Enderlin, toda 
uner je dve uri zanmde. Radi tega 
je strojevodja zamudo hotel nadome-
stiti s hitrejšo vožnjo. Pri tem z vso 
hitrostjo zav07.il v neko lokomotivo. 
Obe lokomotivi sta popolnoma razde-
jani in vagni so skočili raz tir. 

Pod razvalinami vlaka, pod ikiterimi 
je bilo mnogo božičnih izletnikov, pri-
čelo je takoj ir< >ret i. vendar se je pa 
ljudem posreči <> mnogo potnikov re-
šiti iz razvalin. Vsekako je pa bilo 
Ufjrnrtenih deset <*><»b. Ranjence so v 
provizoričnih amtmlancah odpeljali v 
razne bolnice in hotele v Endetrlinu. 

UŠLO JE DEVET JETNIKOV IN 
DO SEDAJ SO UJELI 

LE DVA. 

Drzni čin so izvršili pri belem dneva. 

UBEGLI ROPARJI. 

Cincinnati, O., 24. dec. Devet ne-
varnih zločincev ušlo je včeraj pri 
belem dnevu iz zaporov countyja Ha-
milton in dasiravno je bilo v nepo-
srednej bližini zaporov vse polno lju-
di, so vsi srečno ušli. Od devetih be-
gunov so do sedaj prijeli le dva. Osta-
li so pa najbrže na raznih tovornih 
vlakih, s kterimi se vozijo v svobodo. 
Beguni so bili zaprti radi tatvine, po-
narejanja in umorov. Zapori se naha-
jajo na Sturmore St. 

Med njimi je tudi Clarendon Henri, 
kterega so nedavno poslali semkaj iz 
New Yorka radi tatvine slik v new-
vorškem muzeju umetnosti. Nadalje 
je ušel tudi morilec George Sherred, 
kteri je umoril James McLaina. 

Jetniški pazniki o begu niti vedeli 
niso, dokler jim o tem niso naznanili 
ljudje na ulici. Pazniki so bili popol-
noma iznenadeni in ne vedo kdo vodi 
begune. 

Dogodki v Rimu. 
Protiverske demonstracije 
PREISKAVE V PAPEŽEVEJ NUN-

CIJA TURI V PARIZU NE-
POVOLJNE. 

Vse važne spise je nuncijatura že 
pred preiskavo izročila dru-

ge j nuncij aturi. 

PROTI VATIKANU. 

BOŽIČNA D A R I L A BANČNIH 
USLUŽBENCEV. 

Prva nacijonalna banka v New Yorku 
je povišala svojim uslužbencem 

plačo za 20 do 25 od-
stotkov. 

Vseh 140 uslužbencev prve nacijo-
nalne banke na Broadwayu in Wall 
St. v New Yorku dobilo je minolo so-
boto kot božično darilo po 10 odstot-
kov celoletne plače in vrhu tega še na-
znanilo, da se jim za prihodnje leto 
poviša plača /u 20 do 25 odstotkov. 
Bančni ravnatelji izjavljajo, da so 
uslužbenci opravičeni do dobičkov 
banke. 

Tudi druge banke dolenjega mesta 
» i v soboto razdelile svojim uslužben-
cem božična darila v obliki lOodstot-
ne celoletne plače. Najnižji uslužben-
ci so dobili po $75. Zopet druge banke 
>o pa dale svojim uslužbencem za 
Božič ptlletno plačo. 

Parnik zgorel. 
Halifax. Nova Scotia, 24. dec. — 

Blizo Port Dufferina, kaeih 00 milj 
daleč od tukaj, zgorel je včeraj par-
nik Strathemna <h1 Halifax and Canso 
Line. Mornarji niso ost a vi; i svojih 
mest, dokler niso rešili vseh 3S0 pot-
nikov, kar jih je bilo na parnik u. 

Smrt radi jezika. 
V Fort Braggu, Cal., je nek Itali-

jan ustrelil Neal McNeala, ker ni 
razumel spakedrane Italijanove an-
gleščine! 

Božični darovi zgoreli. 
Muskogee, I. T.. 24. dec. Včeraj je 

zgorel ne daleč od tukaj železnični 
poštni voz, v kterem so bila večinoma 
božična darila. 

IZ DELAVSKEGA SVETA. 

Povišanje plače nastavljencev od We-
stern Maryland železnice. 

Baltimore, Md., 24. dec. Železniško 
osobje železnice Western Maryland 
dobi s prvim prosincem povišanje pla-
če. Za koliko bodo dobili povišano, se 
še ne ve. 

Salem, Mass., 24. dec. Tukajšna to-
varna Baumkeag Steam Cotton Com-
pany je danes sporočila svojim 1500 
delavcem, da jim s prvim januarjem 
poviša plačo za pet odstotkov. Dasi 
so druge tovarne baš med tem znižale 
pla<"-o, j o je ta povišala, kar je vseka-
kor lepo novoletno darilo za delavce. 

ZASTRUPLJEN JE. 

Ali ste /.e kedaj čuli o dejstvu, da 
se mnogo ljudi zastrupi, ne da bi ve-
deli o tem T Ako se jedila popolnoma 
ne prebavijo, se napravijo v želodcu 
otrovne snovi, ktere, ako se takoj ne 
odstranijo iz trupla, provzročijo raz-
ne notranje bolezni. Vi ste zastrup-
ljeni in natančno po večjej ali manjšej 
vsebini strupa morate trpeti več ali 
manj. Včasih je posledica temu le to, 
da se človek slabo počuti, včasih se 
pa pojavi simptom kake bolezni. V 
teh slučajih je treba takoj vživati 
Tri ne rje TO grenko vino, ker ono uredi 
prebavalne organe, da pravilno delu-
je jo ; ono todi poveča njih delavnost 
tako, da je prebavljen je popolno in 
redno. Vse »novi, ktere so Škodljive, 
•e k malo odstranijo, d očim ee potreb-
ne spremen« • zdravo kri. Kakor hi-
tro je Veže prebavijanje nepopolno, 
rabite to sredstvo. V lekarnah. Jos. 
Triaer, 700 8o. Ashland Ave., Chi ca-

st raj k rudokopov. 
froldfield, Nev., 24. dec. Danes je 

prenehalo z delom več najemnikov 
rudnikov, ker niso hoteli povišati 
plače svojim 3500 delavcem, kteri 
štrajkajo že od Četrtka. Delavci za-
htevajo, da se jim poviša plača od $4 
na $5 na dan. Nekterim najemnikom 
poteče pogodba čez 17 dnij. Ti so do-
volili v zahtevana povišanja in de-
lajo s podvojeno močjo noč in dan. V 
splošnosti pa počiva vse delo. 

Propad prebivalstva na Francoskem. 
"Oesterr. Rundschau" prinaša sle-

deče poročilo: Francosko minister-
stiko rojstev in smrtnih slučajev za 
stvo za javna dela je priobčilo stati-
leto 1905. Ta izkazuje sledeče: Le 
37,120 rojstev več kot smrtnih sluča-
jev, torej samo 19 slučajev rojstev 
več kot slučajev smrti na 10,000 pre-
bivalcev, dočim je na Nemškem 148, 
na Angleškem 122 rojstev več kot 
smrtnih slučajev na 10,000 prebival-
cev. V 44 departementih pa število 
smrtnih slučajev stalno presega šte-
vilo rojstev. 

Podražitev premoga. 
Pittsburg, Pa.. 22. dec. Tekom pri-

hodnjih 20 dni je pričakovati, da bode 
Monongahela River Consolidated 
Coal & Coke Co. podražila premog za 
10 do 20 odstotkov in sicer vsled po-
manjkanja premoga na zapadu. 

Rim, 24. dec. Vatikan naznanja, 
da francoska vlada ni odgovorila na 
protest Vatikana radi preiskave v pa-
peže ve j nuncij aturi v Parizu. Pa-
pež je poslal spisani protest vsem 
zastopnikom inozemstva v Parizu. 

Vatikanci tudi odkrito izjavljajo, 
da so že pred preiskavo nuncij a ture 
v Parizu izročili vse važne spise po-
d.aniŠtvu neke katoliške državice (Av-
strije). Nadalje se tudi naznanja, da 
•kodeks papeževega tajnega pisanja za 
francosko nuncijaturo ni več ve-
ljaven. 

Rimski protiklerikalni klubi in ve 
čina državnih poslancev je sklenilo 
pričeti s propagando v svrho istočas-
nih protiklerikalnih demonstracij po 
vsej Italiji. 

Velikanske demonstracije in stavno 
sti se vrše v Rimu dne 17. februarja, 
>ko se proslavi smrt redovnika in filo-
zofa Giordano Bruno, kterega je dal 
papež vsled njegovega nauka dne 17. 
februarja 1600 v Rimu na Campo dei 
Fiori sežgati. 

Paris, 24. dec. Ker je država od 
vzela cerkvi financijelno podporo, ima-
jo duhovni veliko škodo. Iz raznih 
krajev države se poroča, da občine 
ne morejo svojih duhovnov več vzdr-
ževati. V nekem mestecu, kjer je 
znaša dosedaj letni cerkveni prora-
čutn $6000, so dosedaj nabrali s skraj-
nim naporom $1500. Nek duhoven 
omenjenega mesteca je že dobil delo 
pri nekem tesarju. Tovarnarji cer-
kvenih okraskov in sličnega blaga so 
zaprli svoje delavnice, ali jih pa pre-
selili v inozemstvo. Livarji zvonov 
so tudi pobrali kopita in se preselili 
v Š^ico. Cerkveni kipi, ki so preje 
velja d po 300 frankov, se prodajajo 
sedaj po deset frankov. Izdelovalci 
duhovniških uniform odslavljajo svo-
je delavce, ker to blago se več ne pro-
daja. Člani cerkve v Sorbonne so 
svojemu duhovnu naznanili, da ga več 
ne potrebujejo. 

Nezgoda na železnici. 
Boston, Mass., 22. dec. Potniški 

vlak Boston-Albany, ki je ostavil vče-
raj popoludne kolodvor New York 
Central železnice, je skočil zvečer ob 
10. uri raz tir pri postaji Allston. Par 
potnikov je bilo lahko ranjenih. 

Nezgoda se je pripetila, ker se je 
zlomilo kolo druge lokomotive. Prva 
lokomotiva se j4 od druge ločila in 
je vozila nekoliko dalje. Ta lokomo-
tiva je nepoškodovana. Druga loko-
motiva in vsi vagoni, izimši jednega, 
so skočili raz tir. 

Shelburn, Vt., 22. dec. Nočni eks-
presni vlak Rutland železnice je na 
poti iz Montreal a v New York, par 
milj severno od tukaj, skočil raz tir. 
Par potnikov je ranjenih. 

V h 
Razstrelba plina. 

John Carvel a v Washinsrto-

Vesti iz Rusije. 
Ipat iev umorjen. 

ARETACIJE MED VOJAŠTVOM. 
POLOŽAJ V CARSKEM 

SELU JE N E -
V A R E N . 

Morilca generala Ignatieva še niso 
spoznali 

BREZPOSELNOST V LODZU. 

Tver, 23. dec. V restavrantu, kjer 
običajno zborujejo plemiči, je nek za-
vraten morilec včeraj ustrelil gene-
rala Aleksej Pavloviča Ignatieva, čla-
na državnega zbora in bivšega gene-
ralnega gubernaborja Kijevske, Vo-
fonjske in Podoljske gubernije. Mo-
rilec je na Ignatieva šestkrat ustrelil, 
nakar je skušal izvršiti samomor, to-
da predno je to storil, so ga prijeli. 

V res ta vran t m, kjer je sedel Igna-
tiev, je bil tudi nek mladenič, kteri 
je nakrat vstaJ, prišel h generalu in 
pričel streljati. Vseh šest krogelj ga 
je pogodilo in obležal je na mestu 
mrtev. 

Petrograd, 24. dec. Današnje ča-
sopisje poroča, da so v Carskem selu 
aretovali več vojakov tamošnje po-
sadke. 

Odboir zveze ruskega ljudstva je 
brzojavil vdovi umorjenega generala 
Aleksej Paviovie Ignatieva svoje so-
žalje povodom smrti junaškega prvo-
boritelja naših idej. Osob nos t mo-
ri ica še ni poznana. 

Morilec priznava; da je izvedel po-
velja ekstremne sekcije revolucionar-
jev, ktera je nedavno izdala povelje, 
da se morajo umoriti vsi višji dosto-
janstveniki v Rusiji. 

Lodz, Poljska, 24. .dec. Tukaj je 
nastala resna obrtna kriza. Mesto je 
sedaj dejanski pod kontrolo socijali-
stov, ne da bi oblasti proti temu do-
sedaj nastopile. Četrtina -tukajšnje-
ga prebivalstva je brez dela in za-
služka. Ako delavci svoje pretirane 
zahteve ne znižajo, bodo delodajalci 
vse svoje tovarne tekom par dni za-
prli. 

Iz Avstro-Ogrske. 
Andrassy in Kossuth. 

MINISTER ANDRASSY BODE 
VSLED PREPIRA S FRAN 

KOSSUTHOM IZSTO-
PIL IZ MINI-

STERSTVA. 

Člani ogrskih delegacij zahtevajo od 
ministra inostranih del zna-

nja madjarščine. 

RAZNOTEROSTI. 

ŠOLA POGORELA. 

4000 učencev ima zato božične počit-
nice. 

Chicago, 23. dec. Sedemnadstropno 
poslopje zavoda sv. Stanislava na vo-
glu Noble in Bradley Street je danes 
zjutraj pogorelo. Škoda znaša nad 
$250,000. Ta šolski zavod je obisko-
valo nad 4000 otrok, ponajveč polj-
skih, kot kaže že ime zavoda. V zgor-
njih nadstropjih je stanovalo nad sto 
redovnic, ktere so vse rešili, Vrhtega 
je imelo pet poljskih društev svoje 
prostore tam Ogenj je nastal v neki 
društveni dvorani. 

Imel je dve ženi. 
Chicago, 111., 24. dec. Petdeset let 

starega C bar lesa Schoenbeck so da-
nes zaprli tnkaj radi bigamije. Oženil 
se je pred dvajsetimi leti. Ko mu je 
žena rodila dva otroka, je naenkrat 
zblaznela; zdravniki so zgubili vsako 
upanje, da ozdravi še kdaj. Pred še-
stimi leti se je oženi! drujrič, dasi mu 

Dunaj, 23. dec. Iz verodostojnih 
zasebnih poročil iz Budimpešte je raz-
videti, da je prepir med ministrama 
Košut in Andrasy izdatno večji, nego 
se je prvotno poročalo. Andrasy bo-
de sedaj prav sigurno odstopil. Od-
kar se je zvedelo, da je Košut pozval 
vodje neodvisne stranke, naj ,se med-
sebojno organizujejo, tudi ako to sto-
re na račun drugih strank koalicije, 
je napetost v parlamentu stalna. Aji-
drasy je Košuta, ponovno pozval, naj 
ta poziv prekliče, toda tega ni sto-
ril. — 

Pri ogrskih delegacijah je posčanee 
Buzath napadel ministra inostranih 
det AehSrethala. Med drugim je tudi 
zahteval, naj se minister nauči ma-
djarščino. 

Dunaj. 24. dec. Štrajk poštnih de-
lavcev (uradnikov), kolikor je mogoče 
govoriti kot o takem, se je končal s 
popolnim fiaskom. Oblasti delavcem 
niso privolile v njihove zahteve. Med 
delavci že od počebka na dalje ni bilo 
jedinstva in tako je bil promet skoraj 
neoviran. 

Dunaj, 22. dec. Nemški poslanik 
grof Wedell je v ministerstvu zuna-
njih del protestiral proti temu, da 
se Poljaki v delegaciji vtikajo v no-
tranje pruske zadeve. Aehrenthal je 
izjavil, da tega ne dopusti, vsled če-
sar so Poljaki tako razkačeni proti 
njemu, da mu hočejo izreči nezaup-
nico. 

Budimpešta, 21, dec. V Kronstadtu 
je hotel uiti vojaški patrulji topničar 
Sezkely, ki so ga prijeli, ker je raz-
grajal v gostilni. Vodnik patrulje je 
streljal za njim in ga tako dobro za-
del, da je na mestu obležal mrtev. 

Budimpešta, 21. dec. V Szatmaru 
sta se sprla na cesti lionvedni nadpo-
ročnik Szucs in meščan Lindenfeld. 
Častnik je s sabljo nevarno ranil me-
ščana in potem odšel, ne da bi se na-
dalje brigal za ranjenca. 

Elektrokucija. 
Po neprevidnosti prišel je poljski 

delavec Frank Kozicki v livarni že-
leza v Syracuse, N. Y-, v dotiko z 
električnim tokom in je na mestu ob-
ležal mrtev. 

Roparski napad. 
Na postaji West New Haven, Con-

necticut, sta dva roparja napadla po 
noči tamošnjega postajnega agenta in 
mu odnesla za $350 nakaznic in $80 
v gotovini. 

Vrgla dekletce skozi okno. 
V hipnej blaznosti je v Chicagu, 

111., vrgla gospa M. Selenova svojo 
tri leta staro nečakinjo skozi okno na 
ulico. Dekletce je smrtno poškodova-
no. — 

nu, Pa., pripetila se je razstrelba na- j je živela še prva žena. Pred kratkem ! • Samomor skladatelja. 
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Razne novosti 
iz inozemstva. 

PERZIJSKI ŠAH MUZAFER EDIN 
JE ŠE VEDNO BOLAN. 

Potres v ruskem Turkestanu. — 
Kralj Oskar se počuti 

bolje. 

V MAROKU. 

Teheran, Perzija, 24. dec. Šah Mu-
zafer Edin postaja vedno slabši in 
okrevanje je gotovo izključeno. 

Petrograd, 24. dee. Iz Kopala v 
pokrajini Stemirječensk v ruskem 
Turkestanu se poroča o jakem potre-
su, kteri se je tamkaj pojavil včeraj 
ob 11:20 zvečer. Podrobnosti niso 
znane. 

Stockholm, 24. dec. Kralj Oskar se 
počuti boljše, vendar pa še ni popol-
noma zdrav. Kaj slabega ni priča-
kovati. 

Tanger, Maroko, 22. dec. Marokan-
ski vojni minister Sidi Mahomed Ga-
bas odšel je na čelu 1000 mož konji-
če in 3000 pešcev iz Fesa v Aindaa-
jo, da uikroti čete roparja Ras Ulaha. 

Atene, Grška, 22. dec. Minister-
ski predsednik Teotokis naznanil je 
poslanske j zbornici, da se otok Krit 
v kratkem združi z Gršlko, ne da bi 
povedal združenja. Bait se združi 
z Grško po zaslugi in vplivu ruskega 
carja. 

Božična darila v New Yorku. 
Glasom zmerne cenitve so Newyor-

čani letos nakupili za $40,000,000 bo-
žičnih daril. Samo departne prodajal-
niee so imele do danes nad 3,000,000 
obiskovalcev in odjemalcev. 

Štrajk pri Southern železnici. 
Houston, Tex., 24. dec. Kurilci 

Southern Pacific železnice, ki so člani 
tukajšnje unije kurilcev, so pričeli 
včeraj štrajkati. 

Nazadovanje ladjedelstva. 
Portland, Me., 22. dec. Dasiravno 

vlada pri vseh obrtih izredna prospe-
riteta, opaziti je pri gradnji novih la-
dij trajno nazadovanje. Med tem, ko 
se je preje zgradilo vsako leto za 70 
tisoč ton lesenih ladij, zgradilo se je 
pretečeno leto le za 10,045 ton ladij, 
ktere nosijo največ po 300 ton. Vzrok 
temu je konkurenca parnikov iz ino-
zemstva. 

Hotel je zgoreL 
V Bay City, Mich., zgorel je naj-

starejši hotel Fraser House. Gostje 
so se rešili. Škoda znaša $90,000. 

ravnega plina. Lastnik hiše in njego-
va sina Frank in John so smrtno ra-
njeni in tretji sin Josip je težko po-
škodovan. 

Denarje v staro domovino $30,000 ukradel. 
Reno, Nev., 22. dec. Včeraj zvečer j pošiljamo: 

je iz tukajšnjega urada Well 's Fargo 
Express Co. zginol nek zaboj, v kte-
rem je bilo $30,000. Pošiljatev je do-
spela iz Tonopah. Ekspresni sel Edw. 
Crofton, ki je pošiljatev spremljal, je 
nadaljeval svojo pot v San Francisco, 
Cal. 

San Francisco, Cal., 24. dec. Tu-
kajšnji načelnik detektivov Well 's 
Fargo Express Co. je rekel, da je imel 
tisti zaboj, kteri je bil ukraden v Re-
no, same vrednostne pošiljatve od 
$150 do $1200. 

Požar v prodaj alnici. 
V Kingstonu. N. Y., je deloma zgo-

rela. prodajalnica G. A. Hart & Co. 
Škoda znaša $50,000. 

za $ 20.50 100 kron, 
za $ 40.90 200 kren, 
za $ 204.00 1000 kron, 
ca $1020.00 6000 kron. 

Postarina je všteta pri teb vsotah. 
Doma ze ivote popolnoma 
izplačajo brez vinarja odbitka. 

Naie denarne poiiljatve izplačuje 
c. kr. pe&ni hranilni urad T 11. do 
12. dneh. 

Denarje nam podati J« najprOič-
neje do $25.00 • gotovini v priporeče-

ali reclstrcvansm pismu, večje 

Order aH pa New York Bank DiafL 

10» 
•104 WLOUtt Ave. VJL 

pa je prva žena nenadoma ozdravela; 
ko je zvedela, da se je njen mož ože- ' 
nil z drugo, ga je dala zapreti. 

Pisma na Santa Clausa. 
Washington, 22. dec. Kakor vsako 

leto, tako se je tudi letos v poštnem 
uradu nabralo vse polno pisem, ktera 
so pisali otroci "Santa Clausu", ko-
jega prosijo za darila. Vsa pisma so 
izročili ' 'Dead Letter Off ice" , kjer 
jih sežgo. 

PRATI K E 
za leto 1907 

Družinska, Blatnikov* in Klein-
may er Jeva, so dobiti po 10 centov. 

BaaprodaJalci, kteri Jih vzamejo sto 
komadov Jih dobe za $6. 

1Mb* M pri 
F R A X K H A T W 1 OO., 

109 Greenwich Street, Wow York. 
M U St. Glair Avm, CTmiztf, a 

Mavville, Wis., 21. dec. W. Ber- j 
chert je zblaznel, ker nek newyorški 
poslovodja ni hitel sprejeti po njemu , 
komponirane opere. Vsled tega se je ' 
včeraj obesil na lestvi nekega tovor-
nega vagona. 

Svila in krzno. 
Parnik Athenian, ki je dospel v so-

boto iz Japonske v Victorijo, B. C., 
dovedel je seboj za $2,000,000 svile 
in za $150,000 dragocenih kož. 

Umor. 
V Buffalo, N. Y., našli so Frank 

Bischa pred njegovo hišo zaklanega. 
Dosedaj so aretovali 20 sumljivih 
osob. 

Ž i l « , 
otroki losinaieDjeiL „ 

M n M b ter eri|atd|e • Ameriko vzeti, 
pili za pojasnila u vožne cene na: FRANK 
SAKSEB, m Oraeawlch St, New Yerfc, N. Y, 
ker tn bodel najpofteneje in najbolje 

b Fr. Sanrr je pritnani zastop-
i r w i t a i h puotarodnih draw 

KRETANJE PARNIKOV. 
Dospeli BO: 

Amerika 22. dec. iz Hamburga z 2448 
potniki. 

Pennsylvania 22. dec. iz Hamburga z 
2283 potniki. 

Amsteldvk 22. dec. iz Rotterdama. 
Umbria 22. dec. iz Liverpoola s 452 

potniki. 
Philadelphia 22. dec. iz Southamptona 

s 46S potniki. 
Columbia 23. dec. iz Glasgowa. 

Dospeti imajo: 
Furnessia iz Glasgowa. 
Samland iz Antwerpena. 
St. Andrew iz Antwerpena. 
Ovid iz Hamburga. 
Kroonland iz Antwerpena. 

Odplnli bodo: 
Armenian 25. dec. v Liverpool. 
Majestic 26. dec. v Liverpool. 
Zeeiland 26. dec. v Antwerpen. 
Fried rich der Grosee 26. dec. v Bre-

men. 
Amsteldyk 26. dec. v Rotterdam. 
La Provence 27. dee. v Havre. 
Philadelphia 29. dec. v Southamp-

ton. 
Umbria 29. dee. v Liverpool. 
Pennsylvania 29. dee. v Hamburg. 
Colombia 29. dec. v Glasgow. 

KOLEDAR 
za leto 1907 

pričeli smo razpošiljati vsem onim 
rojakom, kteri so ga naročili Obseza 
128 strani, ima zanimive spise, pove-
sti, poučne in humoristične stvari ter 
ga krasi obilo slik. Cena s pošto vred 
30 centov. 

PRIMERNO DARILO ZA BOŽld 
IN NOVO LETO SVOJCEM V EV-
ROPI! . 

NAJLEPŠA ZEMSKA 
NA SVETU. 

VOTLINA 

Jama Onondaga v Missouriju. 

Osemdeset milj daleč od St. Louisa 
v Missouriju blizo mesteca Leasburg 
ob železnici Frisco, nahaja se ob reki 
Meramec v gorovju Ozark najlepša 
jama na svetu, imenom Onondaga. 
400 milj od bregov imenovane rek« 
je vhod v votlino, ktera nadkriljuje 
v vsakem pogledu znano postojnsko 
jamo na Slovenskem. Po veličini sicer 
to jamo nadkriljujejo druge, nikakor 
pa ne po naravnej krasoti in boga-
stvu kapnikov. 

Na južnej strani polagoma se dvi-
gajočega griča nahaja se vhod in tu 
se ugleda malo jezero na severu, kte-
ro leži med divnim skalovjem. To je-
zero je tako krasno modro, da mu ni 
para na sveru. Vanj prihaja voda po 
nekej podzemskej reki, ktera se vije 
po vsej jami. Voda je globoka tri do 
šest čevljev in tako čista, da je tudi 
v največjej globočini videti najmanj-
šo potopljeno iglico povsem natančno^ 
Od vhoda do jezerskega " pristani-
š č a " je pot dolga le 46 čevljev. Tu 
se nahajajo komotni čolni, s kterimi 
se vozijo turisti po reki 354 čevljev 
daleč med divnim skalovjem. Ta pot 
med vedno se spreminjajočo scenerijo 
se konča v drugem pristanišču, kjer 
je jama mnogo širja in 150 čevlje*-
visoka. 

Po raznih potih, stopnicah, med 
krasnimi slavoloki in stranskimi vot-
linami se pride do nadaljnega prista-
nišča. Tu se mora presesti v drug 
čoln in potem se nadaljuje pot pod 
krasnim, 75 čevljev visokim stolpom 
iz čisteea onyxa. Reka se 75 čevljev 
daleč od tu izliva v drugo jezero, Id 
je široko 200 in dolgo 500 čevljev. Na 
severu, kjer se jezero konča, vodijo 
lepe naravne stopnice v nov jedva 
najdeni del jame. ki se nahaja 75 čev-
ljev visoko. Krasoto tega dela jame 
se ne da popisati. Vsi raziskovalci ja-
me so jednoglasno izjavili, da ta jama 
nadkriljuje vse do sedaj poznane ja-
me na svetu. Tu je dolga vrsta sob, 
ktere so ločene po krasnih draperijah. 
Stene in okraski so iz čistega onyxa 
in se svetijo v vseh barvah. Tu je 
mnogo oltarjev, galerij, stebrov in 
spomenikov, nadalje so tu kristalno 
čisti vodnjaki in vodni bazeni sličm 
čistemu ledu, različne velikosti in glo-
bočine. Na dnu teh vodnjakov leže ve-
likanske želve in druge živali iz ka-
menja. iste barve in oblike kakor žive. 
Tla tega dela jame so iz najlepšega 
<myxa. stene je narava izdelala iz či-
stega kamenja. Strop je okrašen a 
najlepšimi zvezdami in drugimi podo-
bami. Ta prostor je dolg 300 in širok 
100 čevljev in od tu se pride zopet v 
drugo še lepšo jamo. 

Iz te se vesla zopet dalje proti za-
padu in se pride k trem snežno belim 
spomenikom. Od tu vodijo razna 
stranska pota mimo okostnic medve-
dov, kteri so od starosti tu poginili. 
Pol milje daleč od tu se nahaja po-
vsem pravilno — pokopališče z nešte-
timi nagrobnimi spomeniki, ki so vi-
soki od 1—15 čevljev. 

Indijanci železniški delavci. 
Washington, 24. dec. Indijanski 

komisar Leupp je predlagal vojni u-
pravi, naj se Ute-Indijanee nastavi 
pri gradnji Santa Fe železnice. To so 
namreč tisti Indijanci, kteri so bili 
pred nekaj tedni zapustili svoje re-
zervacije, ker jim je primanjkovalo 
živeža in obleke. Rdečekožcem naj se 
preskrbi dostojno stanovanje; vrh-
tega naj dobe moški po $1,50 plače na 
dan. Spomlad lahko delajo na slad-
kornih nasadih v Colo rad u. Vojna 
uprava se ni še odločila, kako stori. 

Žrtve razstrelbe paraika Scovella. 
New Orleans, La., 22. dec. Iz Vieke-

burga se poroča, da je bilo pri ra»-
strelbi paraika W. T. Scovella ubitih 
14 ljudi. V prednjem delu kajite j e 
baje še par mrtvecev, toda ti so Se 
pod vodo. 



"GLAS NARODA" 
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State of New York. 

Advertisement on agreement. 

Za oglase do deset vrstic se plača 30 
•en tov. 

Dopisi brez podpisa in osobnosti se 
ne natisnejo. 

Denar naj se blagovoli pošiljati po 
Money Order. 

Pm spremembi k r a j a naročnikov 
rrosimo, da se nnm tudi prejšnje bivali-
šče naznani, da hitreje najdemo ' aslov-
nika. Dopisom in pošiljatvani nareiite 
naslov: 

" G l a s N a r o d a " 
109 Greenwich Street, New York City. 

Telefon 1279 Rector. 

Nevarnost naših jezer. 

CT.oveku se je treba voziti po " o -
be h v o d a h " , ako lioee, da zamore so-
diti o razliki plovitbe na oceanih in 
na " inor j ik sladke v o d e " , kakor obi-
čajno nazivljamo naša velikanska je-
zera, ki se nahajajo sredi konti-
nenta. 

Takozvani mornarji " m o d r e v o d e " , 
ki plujejo po svetovnem morju, sko-
raj vedno zaničujejo in izsmehujejo 

Čolnar je" na naših jezerih, ker ne 
vedo o mukah in nevarnostih, ktere 
prete mornarjem na jezerih, koje vsa-
ko j e tako veliko, kakor Jadransko 
morje. Jezerski 'mornarji odgovar-
ja jo na taika izsmehovanja jednostav-
n o : " o n i ne vedo b o l j e ! " — in s te-
mi besedami odpuste vse žalitve svo-
j im oceanskim tovarišem. 

Še le potem, ko se morski mornar 
poda. " d a se o d p o č i j e " , proti zapa-
du in se, recimo, vkrca v Buffalo. N. 
Y., na kak parnik, ki pluje po jezerih 
— še le potem se mu odpro oči in spo-
zna. da je preje napačno sodil, zlasti 
-aiko vstopi v novo službo na jesen. 
V tem času pronajde, da j e plovitba 
na jezerih mnogo težja in tudi nevar-
nejša. nego na oceanu. Še nevar-
nejša pa je potem, ako se vkrca na 
jadranko. Xa jezerih sicer ni več 
toliko jadlrank. kakor preje, vendar 
pa >e dovolj, da se zamorejo vkrcati 
•oni mornarji, kteri čestokrat čakajo 
po cele tedne, da dobe d e o na komot-
nih jadrankah. Kakor hitro pa od-
plujejo na prosto vodo, pronajde jo, 
da ne bode nič z njihovim " počet-
k o m " , ibajti de/ati morajo tako. ka-
k o r nikdasr popreje in vrhu tega so 
v takih nevarnostih, da si jih na oce-
anu sploh ni mogoče predstavljati. 
Vihar sledi viharju, valovi so večji 
nego na morji«, vrhu tega j e često-
krat tudi mraz neznosen, jadra so 
običajno zmrznjena, tako da roke kr-
vave. predno je mogoče jadro razpeti 
ali pa zmotati. In vrhu tega je še 
vedno obrežje v bližini najmanj jed-
nega dneva. A k o j e na morju velik 
vihar, se povežejo jadra, obrne ladijo 
proti valovom in vsa nevarnost je od-
stranjena, ako ni blizo suhe zemlje. 
Vse drugače je pa na jezerih, kajti 
tu .je suha zerrilja blizo in vsakdo, 
kdor potuje po jezerih, spozna, da j e 
plovitba na oceanu prava igrača proti 
onej na jezerih. 

Od leta 1S96 naprej j e na velikih 
jezerih utonilo 1245 osob in zgirba 
ladij j e bila velikanska. Največja 
zguba letošnjega leta j e bil potop 
parni k a J. H. Jones s 30 ljudmi v 
Georgian Bayn In še danes ni zna-
no, na kterem mestu se je parnik 
potopil . 

VABILO 

— k — 
DRUGI PLESNI VESELICI, 

ktero priredi 
MLADENTŠKO DRUŠTVO D A N I C A 

št. 44 S. N. P. J. v Conema-ugh, Pa. 
dne 31. decembra t. L 

v dvorani društva sv. Alojzi ja. 
— Začetek točno ob 6. uri zvečer. — 

Vabimo tem potom vse tukajšnje 
rojake in rojakinje ter bratska nam 
društva, da se blagovollijo v obilem 
številu udeležiti. 

Vstopnina za moake $1.00, dame 
ph-oste. , 

Pivo brezplačno. 
Za izvrstno godbo in dober prigri-

zek skrbi ODBOR. 
(24-29—12) 

Na Eilis Islandu. 

Našelniški komisar newyorske lirike 
Watchorn j e v soboto pozval na Ellis 
Island vodje vseh podpornih društev 
za naseljence, da se z njimi dogovori 
kako naj se priredi naseljencem bo-
žična slavnost na naselniškem otoki*. 
Zajedno je izrazil žaljo, da se ta slav-
nost priredi kar najlepše in najeast-
nejše. V to svrho je ikomisar žrtvo-
val lepo svoto denarja in obljubil, da 
bode še dal, ako bode potrebno. 

Zastopniki podpornih društev za 
naseljence so tudi obljubili, da bodo 
storili vse, kar je v njihovej moči, 
da se svečanost poveča in so takoj iz-
delali naslednji program: 

Preludij, prof . G. Lindgren; pre-
davanje iz sv. pisma, Rev. C. Tjor-
lioem; glasovir solo, prof . G. Lind-
gren; govor, komisar R. Watchorn; 
italijanski govor, Rev. G. Moretto ; 
bariton solo, inšpektor A. Bostroem; 
švedski govor, Rev. P. Peterson; nem-
ški govor. Rev. Land; himna " A m e -
rica"; b.agoslov po Rev. A . B. Lilja. 

Potem se vrši delitev daril nase-
ljencem in njihovim otrokom. Na na-
se niškem otoku bodo obdarovali naj-
manj 1000 naseljencev in darila pri-
hajajo na otok že sedaj v velikih za-
bojih. 

David in Golijat. 

To j e Germanstvo in Balkan, ali 
krajše rečeno: Avstri ja in Srbija. — 
Star predmet, mnogo razpravijan in 
pri nas poznan. Al i repetita juvan-
tur. 

Avstri ja vrši na Balkanu misijo 
Gerrnanstva. Farizejstvo je bilo av-
strijski diplomaciji najbol je orožje, 
dokler je v Herceg-Bosni vladal Tur-
L-in, a v Srbiji Obrenoviei- Res j e : 
avstrijska politika je slavila zmago. 
Na Dunaju so bili tako opojeni. da so 
z vso resnostjo mislili :aa Nor i Pazar, 
Maeedonijo, na. trgovino z Arbanijo 
in slično. Al i nekaki novi časi so 
izčisti i vzduh v Srbiji, a ga oneeistili 
v Avstiriji. Peter Karadjordjevič z 
jedne, a ogrsko-avstrijski spor z dru-
ge strani. In da bode še polneja. pri-
šla je Še reška resolucija in ž njo ne-
kaik nov kurz v politiki Hrvatov in 
Srbov: njihovo pobratenje in še mar-
sikaj In za farizejstvo se ni dalo 
nič več. Al i Avstri ja zna poskušati 
svojo elementarno moč, ona j e vele-
sila, Golijat. A l i zopet smola: na 
Bailkanu se j e našel okreten David — 
in Golijat j e pal v pirah. 

Da stvari stoje res tako, za to so 
nam najboljša priča bahanja in podle, 
babje laži slovanofobškega novinstva. 
Srbski kraljevič je umobolen, degene-
riran; srbska vojska pripravlja upor 
proti kralju Petru itd. itd. A resni-
ca na dnu je v tem, da je avstrijska 
clipjoanaeija v stiski, ker se Srbiji nič 
ne mudi s sklepanjem trgovinske po-
godbe z Avstr i j o ! 

Srbija izvaža na 'leto žita.- živine 
in grozdja okolo So—00 milijonov di-
narjev, uvaža se pa v Srbijo 55—00 
milijonov dinarjev industrijske robe. 
Na tem partecipira Avstri ja največ : 
z okroglo 70%. Računajte, da A v -
strija v glavnem kosiimira srbski iz-
voz, posebno meso, in da si v tej dobi 
carinskega boja ni mogla najti dru-
zega zadostirjoeega trga ni za kupo-
vanje mesa, ni za razpečavanje svoje 
industrije: pa boste hitro razumeli, 
Ikje leži vzrok dunajski animoziteti. 
Krona fiasku dunajske politike pak j e 
v dejstvu, da je ta carinski bo j od-
tujil srbski trg Avstrij i morda za ve-
dno. In tudi če se — kakoT se hoče 
— obnove v bodočnosti trgovinski od-
nošaji med Avstri jo in Srbijo, ven-
dar ne bode več govora o dosedanjem 
avstrijskem absolutnem: muss sein! 

Nihče ne more utajevati političnih 
stresjjajev v Srbiji. Težko j e v treh 
letih ozdraviti, kar je bolehalo na o -
kuženju skozi desetletja. Al i stoji 
tolažilna resnica, da je v tem vele-
važnem ekonomskem vprašanju vsa 
Srbija na strani svoje vlade, ki s svo-
je strani zdušno in uspešno* dela, da 
izvojuje gospodarsko, oziroma tudi 
politično neodvisnost deželi Dušano-
vi. Srbski trgovec je izgubil Budim-
pešto in Dunaj, a v zameno j e dobi l : 
AleksandHjo, Alžir. Bordeaux, Mar-
siljo. Srbska vlada je te dini pred-
ložila skupštini načrt organizacije tr-
govinsko-obrtnih zbornic. Po tem 
načrtu bi vsaka zbornica dobivala od 
vlade po 10,000 dinarjev subvencije. 
Prva taka zbornica .bi se imela usta-
noviti v Bel gradu. Z druge strani 
hiti srbska v.iada, da poSeg topovskega 
reši tudi železniško vprašani je. Nove 
železnice v Srbiji ne bodo imele iz-
ključno strategic ne važnosti. Iste 
imajo v glavnem rešiti vprašanje hi-
trega eksporta srbskih produktov na 
zapadno trgovišče. 

A potem T K a j bode potem? A v -
strija že sedaj stiska — praano pest. 
Italija, Francija in Angli ja podpira-
jo že sedaj Srbijo iz lastne koristi. 
Njim j e postala že davno zoperna 
tista nemška bahatost. Nasprotno pa 
Slovani v Avstrij i trpe največjo in 
direlktno škodo radi tega spora.. Ali 
tudi to žrtev prinašajo, uverjeni, da 
jih odškoduje ne&aljna bodočnost. 
Tudi oni pridejo prej aH slej do be-

sede v tej od' Nemcev monopol iz irani 
državi, pak >bodo imli v čvirsti Srbi j i 
najbol jšo zaveznico za uresničevanje 
svojih končnih idealov. 

Balkanski Slovan daja izgled tudi 
ostalim razcepljenim Slovanom: kako 
se tudi David more boriti z Gol i j a-
tom! J . J . 

Iz Balkana. 

Cetinje, Črna gora, v grudnu. 
Vse, kar pride naglo in nepriča-

kovano, ima, Četudi j e dobro, svoje 
senčne strani in pos.edice. Ravno-
tako j e s črnogorsko ustavo, ktere si 
narod ni ne izvojeval. niti resno po 
njej hrepenel, ampak j o j e ustvarila 
dobra volja kneza Nikole, ki ni hotel 
zaostati za drugimi ustavnimi vla-
darji in j e s tem izkušal izbiti erno-
gorsiki " o m l a d i n i " iz rok orožje, ki je 
z njim označevala kneza za " d e s p o -
t a " . — Razmere v Rusiji so zelo vpli-
vale na kneza, da je Črni gori dal 
zelo liberalno ustavo in se odrekel 
svojih skoro neomejenih pravic. V la -
dar " p o milosti B o ž i j o j " j e postal 
tudi " p o volji narodno j " , dobro ve-
doč, da bi se znalo njegovemu nasled-
niku! pripetiti, kar se ni njemu, pri-
ljubljenemu junaku, da bi »namreč v 
Črni gori znalo priti do konflikta med 
vladarjem in narodom, kar med 46-
letnim vladanjem kneza Nikole še ni 
bilo. Z ustavo vred j e knez poveril 
sestavo ministerskega kabineta dr. 
Mijuškoviču, Iki j e sprejel v svoj ka-
binet najbolj nadarjene izmed črno-
gorske " o m l a d i n e " . Ta vlada j e ra-
čunala na podporo narodovo in je jej a 
mis.iti-na nove reforme. 

Toda prevarala se je . Stari samo-
držci,-vojvode in plemiči, ki so si vse, 
kar imajo, izvojevali na bojnem polju, 
niso mogli mirno prenesti, kako j ih 
je potisnila v kot " nova omladina" . 
In čudno — vojvode so postali ljuti 
sovražniki nove vlade, ne pa nove 
ustave. Nasprotno, postali so še večji 
demoikratje. kot najradikalnejši iz-
med mliadih. Napadali so vlado, češ, 
ni j e izvolila nairodna skupština. 
Vladi pa so na drugi strani nasproto-
vali mladi demokratski elementi, ki 
so se izšolali v Srbiji. V narodno 
skupštino so bili z ogromno večino 
izvoljeni sami osobni nasprotniki no-
vih ministrov in zato tudi vlade. Tre-
ba vedeti, da se v Črni gori še do da-
nes 'niso sestavile politiške stranke in 
se tudi še ne bodo talko hitro. V Črni 
gori se imajo najstairejši konservativ-
ci za večje " s l o b o d n j a k e " , kot vsa 
republikanska omladina. Komuir bi 
rek i. da ni demokrat, bil bi tako kru-
to razžaljen, kakor da mu rečeš, da 
ni junak. Srednje stranke ni, ki bi 
s ikontrolo omogočila pravilno funk-
c ioniranje parlamentarnega režima. 

Skupština j e že v prvi seji napove-
dala vladi boj , nakar j e ministerstvo 
podalo sledečo utemeljeno ostavko: 

" K e r so okolnosti dovedle do de-
že ne uprav evlado, kteri imam čast 
predsedovati edino s poverjenjem 
Vaše kraljeve visokosti, j e večina 
skupštine že iz početka stremila za 
tem. da tako vlado strmog.avi. Skup-
ština j e stremljenje večine odobrila 
ter nepravilno napravila sporno vpra-
šanje glede na min. poslaniške man-
date. Načrti obeh skupštinih adres 
izražajo vladi nezaupanje, posebno 
načrt odborove večine. Oni obsodijo 
vlado, ne da bi j o poslušali. Pri vče-
rajšnji razpravi adresnega načrta so 
nekteri poslanci brezobzirno in nepar-
.lamentarno napadali in izzivali vla-
do. V takih okolnostik obžaluje vla-
da, da j i narodno predsedstvo ikrati 
priliko, da vlada položi soma o svojem 
dedovanju račune. Vslod tega prosi 
vlada Vašo visokost, da blagovoli 
uvaževati ostavko . ' ' 

Knez j e ostavko sprejel, prepustil 
pa j e skntpštini, da si izbere ministre. 
Novemu kabinetu predseduje Ivano-
vič, iprej podpredsednik skupštine. 
tSIkiupštini se je ta nova vlada pred-
stavila k obižajnim govorom, detail 
ranega programa Še ni izdelala. K a -
binet j e le povdarjal da hoče voditi 
politiko v t'radieijonalnem duhu. Raz-
sodni politiki pa že danes novi vladi 
pro rokujejo strašno kratko življe-
njem 

r * • » 
•Stara kneginja Milena j e že tri te-

dne težko -bolna. Italijanski ik i al j 
Viktor Emanuel j i j e poslal odličnega 
zdravnika iz Italije. Kra l j Viktor 
Emanaci, kraljica Jelena in srbski 
dvor so se že opetovano brzojavno 
informirali o stanju kneginje, -kteri 
pa gre že na bolje. Narod je bil prve 
dni zelo vznemirjen, kajti vsi j o spo-
štujejo kot svojo " m a j k o " . 

S—e. 

N A R O Č N I K O M N A Z N A N J E . 

Cenjenim naročnikom našega lista, 
slasti pa onim • Pennsylvaniji, na-
znanjamo, da jih • kratkem obišče 
zastopnik "Glss Naroda" in banč-
nega podjetja tvrdke Fruak Sakeer 
Co., lir. Janko PleSco. Imenovani 
rojak bode nabiral naročnino za Ust 
in opravljal tndi drage T stroko 
spadajoče poale ter ga cenjenim ro-
jakom najtopleje priporočamo. 

Avstrija in Italija. 

Pod tem naslovom priobeuje graška 
" T a g e s p o s t " zanimiv članek, iz kte-
rega posnemljemo: 

Dospevši v južni Tirol ali pa na 
adrijansko obal, bi mogli misliti, da 
med Avstro-Ogrsko in Itali jo ni vse 
v redu. Oba tovariša iz trozveze me-
njavati sicer še vedno tista navadna 
ofieijelna zagotovila prijateljstva, alli 
oborožujeta se jeden proti drugemu, 
kakor da ima že ju/tri bukniti vojna 
med njima. Ako poslušamo govorje-
nje l judi j na obeh južnih mejah, mo-
ramo strmeti. 

Tu pripoveduje člankar, da med-
tem, ko na Češkem in Ogrskem vedno 
bolj majajo zidovja državnega poslop-
ja, menijo tam doli na jugu, da je 
avstro-ogrsika monarhija poklicana v 
to, da bode določala osodo narodov in 
plemen med Donavo in Adri jo , ter da 
j e dovol j močna, da bode brzdala vsa 
prizadevanja po neodvisnosti. Sred-
stev in moči ima avstro-ogrska monar-
hija gotovo dovolj za to. A l i več 
nego jeden razlog je, ki j o bode za-
drževal, da bi se v doglednem času 
po s Ju žil a te pravice močnejega. In 
potem: ali ne bi mogel priti dan, ko 
bi Budimpešta ali Praga začela tudi 
tirati svojo vnainjo politiko — poli-
tika, ki ne bi harmonirala z dunaj-
s k o ? ! Na Ogrskem bi se ne zgodilo 
to prvikrat in diplomatični odnošaji 
med Cehi in Francozi niso neznani. 
In kar se tiče posebno balkanskega 
vprašanja, dremlje j o v Zagrebu na-
rodne želje, s kterimi težko da bi so-
glašali naši oficijelni diplomatje. A 
ravno balkansko vprašanje je tečajna 
točka politike Avstro-Ogrske in nje 
stremljenja ne izhajajo le iz nami-
šljene potrebe velesile, ampak iz po-
ttreb, ki globoko korenijo v gospodar-
skem življenju države in izlasti juž-
nih pokrajin Avstri je. Mi potrebu-
jemo pot do Soluna za našo industri-
j o in našo trgovino, zbog česar smo 
posebno interesirani na tem, kaikove 
o luike z adobe stvari posebno na za-
padnein Ba tanui Ali ravno to ozem-
lje je cilj ekjspanzivnim stremljenjem 
Italije, ki nam hoče odvzeti prvenstvo 
na Adri j i . Zdi se, da j e bila po zvezi 
lepe Črnogorke s kraljem italijan-
skim položena ikal navskrižju med in-
teresi Avstrije in Italije, ktero nav-
skrižje sega veliko globlje in j e bode 
veliko težje rešiti, nego pa mal ne-
prijetnosti irredentizma. 

Člankar omenja tu, kako tudi Leo-
pold baron Chlumeeky v neki politič-
ni študiji razpravlja o tem boju za 
nadvladje na Adri jL Chlumeeky pra-
vi, da v Avstri j i ne vidijo, kako se 
vse spreminja okodo njih. Ne vidi te-
ga ljudstvo, ne vidi parlament, a ne 
vidijo tudi tam, kjer odločajo o uso-
dah države. A l i bodo hoteli uvaže-
vati to brošuro? In — to je težko 
vprašanje — bode-li dovolj volje in 
moči, da se zamujeno si>opo!ni? Al i 
pa se spis < hluimeckega izgubi v ar-
hivu, kjer so shranjeni historični do-
ikumenti o zgodovini bolezni Av -
strije "?! 

Italija j e sicer v trozvezi, toda ko-
ketuje obenem s francosko repuib.iko, 
ki j o je zvabila v lopo balkanske po-
litike. Albanija in Macedonija naj 
odvrnila pogled Italije od Tripolisa. 
Adri ja naj postane italijansko morje. 
Ta misel j e razvnela itak lahko \nem-
ijivo navdušenje Italijanov in j e dala 
nadam irredentistov nove hrane. 

Člankar v " T a g e s p o s t i " obdolžuje 
tu Avstro-Ogrsko, da ni ničesar sto-
rila, da bi postala poplurna v Italiji. 
Posebno očita, da so na Dunaju pre-
zirali, da j e v Rimu tudi vnanja po-
ditika odvisna od čutstvovanja vlada-
nih. Morda bi bilo razmerje med A v -
stri jo in Itali jo drugačno, ako bi se 
bili potrudi d, da b i pri avstrijskih 
Italijanih vsakokrat točneje razloče-
vali med kulturnimi zahtevami in ir-
redentizmom. Ali bilo kakor b i l o : 
razmere med Avstro-Ogrsko in Italijo 
ni ni kak zakon iz Sljubezni, in ne bo-
demo se smeli čuditi, ako Avstri j i 
Quirinal odpove prijateljstvo v tistem 
hipu, ko najde kakega drrtzega moč-
nejega in gorečne j ega zaščitnika, ne-
go j e Nemčija. ( ! ! ! ) Ed. 

Ljubezen — žene... 

Napisal Drago Komac. 

Bilo je pred leti. Sam sem bil ta 
krat, sam. Brez skrbi sem živel, ve-
sel, zadovoljen. P a moralo j e dru-
gače priti. Na plesu sem j o spoznal 
in od takrat sem postal drugi č .o -
vek. -— 

Srečen, presrečen sem se čutil, ko 
sem bil v njeni btižihi, ko sera kram-
ljal ž n jo v svoji domovini, tam da-
leč doli ob sinji Adri j i . Poslušala 
me j e pazno in njeno rujavo oko me 
j e gledalio zaupno-ljubeznivo. 

In nekega dne sean sprevidel, da j o 
ljubim, čeravno sem že davno ta čut 
pregnali iz svojega srca in se smejal 
lahkovernim zaljubljencem. 

No — ka j se pa hotel? Ljubila 
sva se — ljubila. In jaz se rii^m 
več posmeh a v al nam — srečnim za-
ljubljencem. 

Prišlo je pa drugače, nego sva mi-
s l ia midva. V slovo sva si morala 

podati roko — in odšla je, da postane 
žena — dručica drugemu. Težko j e 
•bilo, težko slovo. 

Solzna sva se poslavljala — najini 
duši sta medleli. — A moralo j e biti, 
moralo! 

Minila so zatem leta: Enakomerno 
so mi tekli dnevi, počasi, enakomerno, 
brez razlike. 

Bilo j e o Božiču. Vse se j e vese-
lico bližajočih se praznikov, le mene 
ni spravilo iz enakomernosti — pač 
— pač. Čeravno j e bila zima, hotel 
sem pogledati zopet malo v svet — 
v one kraje, k jer sem nekdaj ži-
veS. — 

Tiho so drčale sani. Kraguljeki so 
žveiikljali. Bila j e lepa mesečna noč. 
Vedno bližje sem bil kraju, kjer mi 
je bilo nekdaj tako lepo, nekaj meh-
kega, gorkega mi j e gladilo krog 
srca. — 

Tam vrhu klanca smo že zagledali 
v do.ini vas. nocoj so bila razsvet-
ljena vsa okna — saj j e bila sveta 
noč. 

Tam pred kremo sem izstopil. Tu 
sem dobil dosti starih znancev in med 
njemi j e sedel tudi on — mož moje 
nelkdanje ljubice. K o me je zagle-
dal. pohitel j e k meni in zaklicali: 

" Vendar enkrat, vendar sem vas 
dobil. Mnogo imam z vami govoriti, 
premnogo. Povsodi sem vas že iskal, 
a zastonj. Sprejmite moje povabilo 
in bodite moj g o s t . " — 

Sedela sva v vsprejemni sobi. Sta-
ra hišina prinesla je nama steklenico 
" I j u t o m e r č a n a " in trčila sva. Sled-
njič j e odprti miznieo ter podal mi 
pismiee, rekoč : 

" P r o s i m , č r t a j t e ! " 
S tresočo roko sem raztrgal zavi-

tek, videl, da je pismo naslovljeno 
na-me ter Čital: 

" D r a g i ! 
K o boš ti to čital, mene ne bo več 

med živimi. Zadnje moči porabljam, 
da se še enkrat poslovim od tebe. 
Moj ubogi — mož ! Anton, prva lju-
bezen — ljubezen do Tebe me je uni-
čila. Ljubezni ne morem zatreti, l ju-
biti bi moraila drugega tega — bla-
gega — moža. Diragi, kako rada bi 
ga ljubila — a ne morem — ne mo-
rem. Le spoštovanje in prijateljstvo 
imam za tega plemenitega soproga, 
ki me niti ne sovraži — ker ga ne 
ljubim, ker ljulbim še vedno Tebe. 
Ne sovraži ga, da j e on kriv najine-
mu uničenemu življenju — saj tudi 
on j e zgrešil življenje in tak blag 
mož, kaikor on — ne zaslužuje so-
vraživa. Jaz bom kmalo s " 

Tu je b i o konec pisma. Strmo sem 
zrl nekaj hipov v rist, nato sem mrtve 
črke poljubil in objel sem njega — 
nesrečnega soproga. 

" N i mogla zvršiti pisma, prekmalo 
j e njo dušo poljubil — augelj smrti. 
Da sem bil jaz kiTv nje smrti, to me 
boli — to mi teži dušo. Odpustite 
mi, da sem vama zagrenil živ.je-
u j e . ' 1 

"Odpust i l sem že davno — dav-
n o ! " 

Božični zvonovi so peli — slavo 
Gospodu! 

Drugo jutro sva obiskala gomilo 
nje — predrage. Stala sva jeden 
tilk! drulgega. Vsakdo j e nosil svoje 
gorje — in te bolečine so bile so-
rodne. — — — Sanjaj — spavaj 
sladko — zvesta žena! 

Zopet so hitele sani z menoj 
strani. 

PosJovil sem se od prijatelja — ne-
srečnega moža. Spremil me j e s hčer-
ko, osemletno Anico, podobo umrle 
mamice, do sani, solze so mu stale 
v očesu, ko sva se poslavljala. Blagi 
nesrečni mož — ne zabim nikdar tvo-
j e plemenite duše. 

•Kraguljčk i so žvenkSjali, konjički 
so prhali ter veselo hiteli tja po beli 
snežni poti. 

V mojem srcu j e bila tudi jri-trm — 
prazno j e bilo tam notri — prazno. 

Tam za smrekovim gozdom j e zaha-
ja lo solnce, lepo j e rudečilo s svojimi 
žarki snežene kristal« po drev ju ; še 
parkirat j e pomižikailo in zatonilo, ka-
kor zatone marsikaj v svetu. — 

Zavil sem se tesneje v svoj kožuh 
— pa pri srcu mi j e bilo še zmeraj 
mrzlo — hladno. 

Tam pred velilko hišo ob cesti igra-
la se j e nedolžna mladina ter delala 
ve.ike snežne može. 

Zlati časi — otrok ! 

POZOR SLOVENCI I N H S V A T L 
Podpisani priporočam vsetn potujo-

čim rojakom v Chicagi, HI., in okolici 
svoj dobro urejeni 

— : S A L O O N . 
Na razpolago imam tudi lepo keg 

IjJifa. Točim redno sveže in dobro 
Seip pivo, j&ko dobro dotnaSe vino 
razne likerje ter prodajam fine smot-
ke. Postrežba solidna. 

Prodajem tndi in preskrbujem p&ro-
brodne listke za vre prekomoreke črte 
po izvirnik cenah. Pošiljam denar j« 
v staro domovino zanesljivim potom 
po dnevnem kursu. V sveči sem i 
banko Prask Sakser • New Yorkn. 

Svoji k svojim! 
Z veleepodtovaajem 

JOSIP X O X P A K * 
8908 Ghreenbay 4 m , So. Chicago, HL 

Slovenska katoliško 

C L 

podp. društvo 
C r 

svete Barbari 

X a Z l e d i n j e n e d r ž a v e S e v e r n e A m e r i k e . 

S e d e ž : F o r e s t C i t y , P a . 
* O S H n r < r B n o d n o a u j a n u a r j a IQ03 -v d r ž a v i p « n n w l » ^ r r ) . 

-o-o-
0 D B 0 R N I K I : 

Predsednik: JOSIP ZA Ti A H ml., Box 547, Forest City, P a 
Podpredsednik: I V A N TELBAN, Box 3, Moon Run, P a 
L tajnik: I V A N TELBAN, Box 607, Forest City, Pa. 
IL tajnik: A L O J P I J Z A V E R L , Box 374, Forest City, Pa. 
Blagajnik: M A R T I N MUHIČ, Box 537, Forest City, P a 

N A D Z O R N I K I : 
I V A N DRASLER, Box 28, Forest City, Pa. 
ANTON PIRNAT, Box 81, Duryea, Pa. 
A N D R E J SUDER, Box 108, Thomas, W . V* . 
F R A N SUNK, Luzerne, Pa. 

POROTNI O D B O R : 
K A R O L ZALAR, Box 28, Forest City, P a 
I V A N SKODLAR, Forest City, Pa. 
ANTON BORŠTNIK, Forest City, Pa. 

Dopisi naj se pošiljajo I. tajniku: Ivan Telban, P. • Box M7 Pu-
rest City, Pa. 

Društveno glasilo je " G L A S N A R O D A " . 

J O H N V E N Z E L , 
1017 E. 62nd Street. N. E., Cleveland, Ohii» 

izdelovalec kranjskih in nemških 
H A R M O N I K . 
• Delo napravim na zahtevanie naročni-
kov. Cene so primerno nizke, a delo 
trpežno in dobro. Trivrstni od $22 do 
$45. Plošče so iz najboljšega cinka. Iz-
delujem tudi plošče iz aluminija, nikelja 
ali medenine. Cena trivrstnim ie od 
jj.45 do $80. 

VOŠČILO. 
Podpisani voščim vsem rojakom in 

rojakinjam srečno in veselo novo leto. 
Posebno veliko dohodjkov želim pa 
moji ženi Mariji in njenemu novemu 
možu v TVest Virgini j i ! 

John MikJavčič, 
Box 82, Heilwood, Indiana Co., Pa. 

(24-26—12) 
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K O G A M I Ž E L I M O . 
M i žel imo da se vsi tisti l jud je og las i j o , kateri t rp i jo 

na kron i čn im, zastaraiiim in akutnim bo lezn im, ali p o -
s e b n o tisti katere niso m o g l i d r u g i zdravniki ozdravit i . 
T u d i vsim tistim kateri so bo ln i in da j im ni m o g o č e najti 
zdravnika kateri b i j ih ozdrav i l , d a j e m o svet in p o v d u k 
brezp lačno . 

Vsaki bolnik nam mora pisati ako se hoče popolnoma izidravitil 
In veste zakaj ? 

T u k a j v Amer ik i slo venc i s luži jo svo j kruli več inoma 
s p ros t im in teškim d e l o m kateri j e tud i več inoma ne-
zdrav tako da dob iva j o razne bo lezn i ali neznajo se 
obrn i t i d o d o b r e g a in p o š t e n e g a zdravnika, da bi j im dal 
p r a v o p o m o č . Naši ro jak i nezna jo za zdravnike^ kateri so 
v bo lezn ih ko se na j b o l j p o g o s t o nahajajo . Specialisti , 
ter h o d i j o k z d r a v n i k o m kateri j ih ne zastop i jo in tud i 
n e m i r a j o ve l iko za naši N a r o d . Z A T O S M O M I I S T A -
N O V I L I O D D E L J E K Z A S L O V E N C E , V K A T E R E M 
D O B I V A J O N A Š I R O J A K I D O B R O P O M O Č I N B R A -
T O V S K I S V E T . T O R A J P R E D N O S E D A S T E P R I 
K A T E R E M Z D R A V N I K U Z D R A V I T P I Š I T E N A M D A 
V A M S V E T U J E M O ! 

Hočemo Vam naznanit kakšna zdra\i!a pošiljajo naši zdravniki! 
Naši zdravnik i za lezu je jo kron ične ia zastarane b o -

lezni že s k o z m n o g o l f t ter skoz n j ihovo d o l g o prakso so 
pr i šu d o prepr i čan ja da so te oo iezn i naj bol je za » zdra-
viti s zdravi l i kateri so pr ipravl jeni p o j redpis ih katere 
so ustanovil i n a j b o l j siai ^i z . i ; - .vaiki t..I t .- lega sv< i a. 
Al i veste da j.i muo^-»kr.it v 

m 

ILL 
1-.. 

' ;go i;i mnogi i let in 
la j " iziiajuii samo za 

i' 

tu l i c e l o življ;- u i ci 1 e . : „ 
e n o b o l e z e n zdravi l > y » V : t r - : . : i > jy tist«: bo lezou g o t ™ 
v o ali pa vsaj najbolj-} ozdravi la . A k o tako knfcšen zdrav-
nik z a a jdo zdrav i lo za bo lezen , katero n ikdo ni m o g e l 
p o p r e j za g o t o v o ozdravit i , ]> . t e a postane on poznan in 
si a veu p o ce l em svetu k jer Ou je dospe l do tega, da se 
bo ln ika s tako b o l e z e n seda j z a m o r e ozdravit i . Naši zdrav-
niki ima jo za vsako b o l e z e n p o s e b n o in stanovitno zdra -
vi lo , k jer ta zdrav i la so pr ipravl jena t o čno po p r e d p i s u 
j e d n e g a ve l ikega s v e t o v n e g a pro fesor ja in zdravnika, ter 
p o š i l j a m o te zdravi la vsakemu našemu bolniku. T e z d r a -
vila p o s istemu O R O S I so čisti in naturalni kateri so pr i -
pravl jeni iz raznih rastlin, zelenjav, korenin in v e č d r u g i h 
tvarin ter se rab i j o p o vsih državnih bo ln išn i cah in p o -
s e b n o v s luča ju vojske. Tora j bo ln ik i kateri rabi jo O R O S I 
zdravi la m o r a j o ved i t da so te zdravi la na jbo l j i in naj 
b ° l j g o t o v i zdravi l i k jer so že bi l i popre j e poskušeni n a d 
l j u d m i k o so bi l i bo ln i in pri katerih so se pokaza le te 
zdravi la v e d n o za naj bo l j ša in iz na j več j im uspehom. 

* * Vsim bolnikom sledeče na znanje! -f 
N A Š A P O Š T E N A I N N E P O B I T A P O N U D 3 A . 

Kjer smo gotovi da naSa. zdravila v vsaki bolezni pomagajo. Vam 
moremo za gotovo obljubiti sledeče: Ako se Vi pet dni poslej ko ste 
dobili našo zdravila ne čutite bolje, in ne opazite d i Vam naši zdra-
vili hočejo pomagati, pošlite nam jih po expres.su plačano s dovoljen-
jem pregledanja in ako niste porabili od njih več od jedne tretinje, 
Vam hočemo povrniti brez kakšne okolnosti Vaši denar katerega ste 
nam dali nazaj. To Vam garantirajo: 

Po celem sveiu slavni profesorji Dr. ROOF, Or. SCIIl'H in Or. KNiGHT! 
ALI VAM MORE KED'J DSUGI TO OBLJUBITI ? NE! SAMO TISTi. KATERI 

JE GOTOV DA V A M M07.E PaV-AGAT: . 
Vidite, vprašalte in prepričajte se sam:, 1st!l^iL.fl zo v New Vorka. 

?.Ii ne d a j e m o v časopise l . i l i i ive p isma s v >d- i som 
o d l jud i katerih še ni. V i kateri s lanujeto v N e w Y o r k u 
p o z n a t e g o t o v o g o s p o d a ITudina, samo pišite na n j e g a ali 
g a jm vprašajte o sebno . Ber i te kakšno p i smo nam je dal. 

^ e lecen jeni zdravniki o d 
c l A M E R I C A - E U R O P E C O M X A N I J E v N e w Yorku. 

"Velenčeni gospod ! 
Prav navdušen sem od VaSega uspeha katerega ste pokazali pri 

nioj i bolezni, katera meje trpinčila celih pet let in od katere me niso 
mogli drugi zdravniki ozdraviti. Ksiznanim Vam gospod zdravnik da 
prvi teden ko sem začel rabiti Vaša zdravila, katera ste mi Y> dali 
proti moli bolezni katero sem imej na prsih, izgubil sem bolečine in 
ne da bi se samo boljšega čutil, tem več imam prepričanje da sem po-
polnoma ozdravil. 

Zato gospodi zdravniki Vas prosim da oglasite to pismo, da bodo 
tudi drugi ljudje zaupali na Vas in Vaša zdravila in se pustili od Vas 
zdraviti kikor sem se jest pustil in da se nebodo dali premotit od 
drugih zdravnik' kakor seje z menoj po.lilo. Hvala bogu sedaj sem 
zdrav ali Vam želim da živite tisoče o 11.1 v korist bolnikom. 

Bratje slovenci, jest sem Zagrebčan živim tukaj v New Torku, in 
ako ne verjamete temu pismu, pridite k meni jest Vata hočem vsem 
svetovati da se pustite zdravit pi*i zdravnikih od America Europe 
Companije kjer to bode v Vaš korist. — Za vedno Vam se zahvaljujem. 

^ ^ , , „ Ivan Hudin. 
V New Yorku, dne 2. Septembra 190G. 

TO NI LAŽNIVO PISMO TO JE RESNICA, IN KEDO NE VERJAME 
NAJ VPRAŠA GOSP. HE DIN A! 

Pošlite nam ^ aši naslov da Vam takoj pošljemo našo malo knjigo: 
Toraj vsi kateri hočete da Vas ozdravimo pišite ali pridite sami na 

ZRAVNIŠKI ODDELJEK ZA SLOVENCE od 
& AMERICA-EUROPE Co. & 

161 Columbus Ave. NEW YORK. Svetujemo tistim kateri pridejo osebno, da pridejo ako je mogoče 
zjutraj med deseto in dvanajsto uro. 

. V *•, ' -r < . = , : • i j-: 



Jugoslovanska Katol. Jednota. 
Inkorporirana dne 24. janu*ija 1901 v državi Minnesota. 

Sedež v MINNESOTA. 

U R A D N I K I : 
Predsednik: M I H A E L SUNIČ, 421 7th St., Calumet, Mien., 
Podpredsednik: I AN GERM, P. O. Box 57, Braddock, Pa. 
Glavni tajnik: JURIJ L. BROŽlC, Box 424, Ely, Minn. 
Pomožni tajnik: ANTON GERZIN, 306 Pine St. Hibbing, Minn. 
Blagajnik: I V A N GOVŽE, Box 105, Ely, Minn. 

NADZORNIKI : 
F R A N MEDOS, predsednik nadzornega odbora, 

9478 Ewing Ave., So. Chicago, 111. 
I V A N PRIMOŽIČ, II. nadzornik, B. x 641, Eveleth, Minn. 
I V A N KERŽISN1K, III , nadzornik, Box 138, Burdine, Pa. 

POROTNI ODBOR: 
J A K O B ZA BUKOVEC, predsednik porotnega odbora, 

4824 Blackberry St., Pittsburg, Pa. 
M I H A E L KLOBUČAR, II. porotnik, 115, 7th St., Calumet, Mick. 
JOSIP PEZDIRC, III . porotnik, 1401 So. 13th St., Omaha, Neb. 
Vrhovni zdravnik Jednote: Dr .MARTIN J. IVEC, 711 N. Chicago 

Street, Joliet, III. 
Krajevna društva naj blagovolijo pošiljati vse dopise premembe udov 

in druge listine na glavnega tajnika: GEORGE L. BROZICH Box 424, Ely, 
Minn., po svojem tajniku in nobenem drugem. 

Denarne pošiljatve naj pošil jajo k r a j e m a društva na blagajnika: 
JOHN GOUŽE Box 105, Ely Minn., po svojem zastopniku in nobenem dru-
gem. Zast< pnikiki krajevnih društev naj pošljejo duplikat vsak« poiiljatve 
tudi na glavnega tajnika Jednote. 

Vse pritožbe od strani krajevnih društev Jednote ali posameznikov 
naj se pošiljajo na predsednika porotnega odbora: J A K O B Z A B U K O V E C , 
4824 Blackberry St. Pittsburgh, Pa. Pridejani morajo biti natančni podatki 
vsake pritožbe. 

Društveno glasilo je: 44GLAS N A R O D A " . 

ZOPET SFREJETL 

V društvo sv. Alojzi ja št. IS v Rock Springs, Wyo . , 27. nov: Jernej 
Potočnik eert. 3537 I. razred. Društvo šteje 235 udov. 

V društvo sv. Ime Jezus št. 25 v Evelethu. Minn., 27. nov. : Ivan Rož-
nik eert. 3670 I. razred. Društvo šteje 126 udov. 

V društvo sv, Ciri.a in Metoda štev. 9 v Calumetu, Mieh., 27. nov. : 
Mat. Gorše cert. 783, Jakob Rom cert. S68, Milo Božanič cert. 5118. Vs i v 
I. razredu. Društvo šteje 258 udov. 

V društvo sv. Cirila in Metoda št. 9 v C-alumetu, Mich., 27. nov. : Fr. 
Gašpanč cert. 4617 I. razred. Društvo šteje 259 udov. 

V društvo sv. Ime Jezus št. 25 v Evelethu, Minn., 27. nov. : Neža 
Rožnik cert. 3676. Društvo štejp 53 članic. 

V društvo sv. Cirili in Metoda št. 1 v Ely, Minn., 27. oBct.: Marija 
Prešern eert. 252, Marija Klobučar cert. 5373. Društvo šteje 127 članic. 

ČJRTANL 

Iz društva sv. Petra št. 59 v De Ka.^bu, 111., 27. nov. : Nikolaj Bodak 
cert. 4636 I. razred. Društvo šteje 13 udov. 

Iz društva sv. Alo jz i ja št. 31 v Braddocku. Pa., 27. nov. : Ivan Tom-
šič cert. 3356 H. razred. Društvo šteje 201 udov. 

Iz društva sv. Jožefa št. 29 v Imperialu, Pa., 27. nov.: Pavel Belin-
skv cert. 4104 I. razred. Društvo šteje S6 udov. 

Iz društva Vitezi sv. Jurija št. 49 v Kansas City. Kansas, 27. nov.: 
Jurij Molelk cert. 2938 II. razred. Društvo šteje 57 udov. 

Iz društva sv. Jožefa št. 21 v Donveru, Col., 20. okt . : Frančiška Bau-
dek cert. 3152. Društvo šteje 40 čla lic. 

Iz ilr f 'va Vitezi sv. Jurija št. 4!> v Kansas City, Kansas, 27. nov. : 
Barbara Molek cert. 2938. Društvo šteje 13 članic. 

PRESTOPILI . 

Od društva sv. Jožefa št. 12 v Pittsburgu, Pa., k društvu Marija Po-
rn ura j šr. 6 v South Lorainu, Ohio, dne 2. nov. : Fran Tomšič cert. štev. 
1065 rojen 1. JS67 I. razred. Prvo društvo šteje 104. drugo pa 40 udov. 

Od društva sv. Alojzi ja št. 31 v Braddocku, Pa., k društvu Marija Po-
mairaj št. 42 v Pueblu, < 'olo„ dne 12. n >v.: Brat Ivan Erjavec cert. 2003 
rojen 1. 1SS5 I. razred. Prvo društvo šteje 197. drugo 39 udov. 

Od društva sv. Štefana št. 58 v Cokedale, Mont., k društvu sv. Jo-
žefa št. 20 v Sparti. Minn., dne 25. okt. : Brat Ivan Miklič cert. št. 4466 
rojen i. 1S77 I. razred. Prvo društvo šteje 21 udov, drugo pa 78. 

JURIJ L. BROŽIČ, glavni tajnik. 

razbiti. Trije policaji so ga zgrabili 
in nesli v " špehkamro" . 

— N o v i c e iz Slavine. Identiteta pri 
K R A N J S K E NOVICE. Selcah na Pivki 14. oktobra t. 1. naj-

V Ameriko. Dne 5. decembra se je d e n e ? a mrtveca se je dognala. Zove 
odpel jalo z ljubljanskega južnega ko- * Henrik Jakoveič in j e pristojen v 
lodvora v Ameriko 25 Hrvatov in 4 Kraljevico na Hrvatskem. Pokojnik 
Slovenci bil pomorski kapitan. Vozil j e zad-

njikrat v Marzelj na Francoskem, od 
Dvojni umor in samomor. Nedavno t a m v Genovo, ter nato prišel s pa-

je posestnik Franc Rak na Novi gori r o b r o d o m v Trst. Od tam je odpo-
pri Krškem v prepiru ubil 74etnega s l a l v s e s v o j e s t v a r i j j e , k o v 5 e g z 

očeta Antona in 42Ietno sestro Ma- o b l e k ( ) j u r o z v e r i ž i c o in denar na 
ri jo omoženo Cerovšek s kolom. Nato s v o j e r a p r o d n i k a v Reko. Ker pa 
je vzel puško in se ustreli. n j e g a l e- ̂  b i l o o d n i k o d e r j ^ p r i £ e l i 

Umrli so v Ljubl jani : Božena Mis, njegovi sorodniki poizvedovat po 
profesorjeva hči, 10 mesecev, Privoz njem, toda brezuspešno. Obrnili so 
et. 9. — Fran Škof, prodajalec mleka, se končno na policijo v Trstu, kjer 
56 let. Kongresni trg 15.—Olga Šorn, so zvedeli tudi o najdenem mrtvecu 
slikarjeva hči, 7 dni, Križevniške uli- pri Selcah in ker se je popis osebe 
c e 9. — Ivana Pokorn, kuharica, 52 v j en 3.1, so prosili za dovoljenje, da 
let. — Marija Dolenc, delavčeva žena, bi ga smeli izkopati. Sorodniki so ga 
51 let. — Iv. Kocjan, posestnikova kot pravega spoznali. Usmrtil se je 
hči, 12 ltt. — Fran škerjanc, rudar, vsled omraf-enega duha. Zapušča so-
30 let. — Ivana Anžlovar, delavčeva progo in dva otroka. Odpeljali so tru-
bč i , 16 mesecev. — Anton Polanc, te- plo <3rug dan v Reko z mrtvaškim 
sarski pomočnik, 18 let. — Umrl je vozom, kteri je nalašč zato prišel iz 
bivši trgovec Anton Lindtner. — V Reke, kjer ga bodo položili v rodbin-
Gradcu j e umrla vdova kaznilniškega sko rake v. 
ravnatelja, gospa Eliza Dragič. — 
Na srčni hibi je umrl v Ljubljani re- PRIMORSKE NOVICE, 
alec Ivan Moravec. — Čevljarskemu Novice od morja. Nov hotel zidajo 
mojstru Kukmanu je umrl štiri l e t a ^ e d a j v Sesljanu, v kopališču kneza 
stari sin. ^Thurn-Taxis. Hotel bo ogromen in u-

Hud berač. Za zimo se je preskrbel d o b e r i - — Devinci so prodali grajščini 
Karol Zalar, znan star sejmarski be- v*0 »balo ob morju od devinskega 
rač. Na Lukežov semenj v Novem gradu do Sesljana, takozvano "gmaj -
mestu je popival po več gostilnah. 
Prišel j e tudi v gostilno Jakaca. Tu 
sta pila Avsec in Lesjak. Dala sta mu 

n o " v " s t e n a h " za par tisoč kron. 
V teh ' s t e n a h " so zakopani milijoni, 
kterih pač ne zna nepraktični Slove-

vsak po dva vinarja. Karol Zalar ima n e c dvigniti. Sedaj obziduje graščina 
levo roko od komolca naprej suho. 
Ker ni dobil toliko, kakor je mislil, 

ta prostor. Letos vsadi 90,000 borov. 
Pri tem delu j e vposlenih črez 100 

se je v jezil. "Mis l i te , da ne morem n a š i h S e d a 0 <nima občina no-
piti? J iz imam 50 goldinarjev v že 
pu ! Obrne se do dveh posestnikov in 
reče: " J a z pi jem lahko, imaan več 
ko ona obadva . " Spozabil se je, da 
je udaril gosta, Sedaj j e bilo treba 
poklicati policijo, ker j e vse hotel 

benega pripravnega dohoda več k 
morju. Tako si sami zapiramo pot k 
bogastvu, ki je naredilo druge naro-
de mogočne in uplivne. 

Demonstracijo proti Slovencem so 
priredili goriški Lahi, ko so obhajali 

141etnieo smrti nekdanjega mestnega 
goriškega tajnika E^rl/a P^vettija. 
Ta demonstracija je bila pa prav kla-

Grozovita rodbinska drama se je 
prigodila nedavno v vasi Barone bli-
zu Monroala v Siciliji. Celo rodbino 

verna. Lahe j e namreč jedilo, da se posestnika Intravaja so našli umor-
j e prejšnji ponedeljek Gregorčičevega jeno in strašno razmesarjeno. Vsem 
pogreba udeležilo do 4000 oseb. Zato j so bile iztaknjene oči, odsekane gla-
so bobnali po časopisih, društvih in j ve, trupla pa na drobne kose razse-

kana in pomandrana. To zverinsko 
zločinstvo j e storil sosed Dimitri, ker 
stari Intravaj ni dovolil, da bi se nje-
gov sin poročil z Dimitrijevo lepo, a 
zloglasno hčerjo. Ljubimcu svoje hče-
re j e Dimitri najprej z mlinskim kam-
nom zdrobil glavo, potem pa s sekiro 
posekal očeta, mater, brata in celo 
psa. — 

Nov izum. Iz Pariza poročajo, da je 
Feodor Zubovič, bivši stotnik v av-
stro-ogrski armadi, izumil napravo, 
ki utegne biti za podvodne ladije ve-
like važnosti. Zuboviču je nesreča 
francoske podmorske ladije " L u t i n " , 
ki je nedavno utonila s svojo posadko, 
dala povod, da j e izumil nov aparat. 
Zubovičev izum j e naprava, kteri j e 
svrha, da prepreči slične nesreče pod-
morskih ladij. Ta priprava je name-
ščena na krovu ladije in sama proiz-
vaja toliko plina, da potopljeni brod, 
kakor zračna kroglja nelščoliko trenut-
kov kasneje izleti iz morja na povr-
šino. Zubovičeva naprava je na posku-
sih v Jadranskem morju neko količi-
no železa, ki odgovarja težini podmor-
skih ladij v hipu dvignila iz morske-
ga dna na morsko površino. Neko ho-
landsko društvo ponuja Zuboviču 100 
tisoč goldinarjev, da odkupi izum. 

Krščanske starine v Efezu. Pro fe -
sor Lampakis iz Aten je preiskoval o -
kolico efeško in okolico Frališa, ne-
daleč Aldije, ter je našel si jajne re-
zultate za starokrŠčansko zgodovino, 
kakor tudi za kraj, kjer so bile usta-
novljene prve krščanske občine in ko-
der se je Kristov nauk prvikrat pred 
večjimi množicami propovedoval. 
Uspehi so v mnogih stvareh obogateli 
starokrščansko zgodovino prvih sto-
letij, ki j e še vedno slabo in nezadost-
no preiskovana. Kakor je znano, polo-
žil je v Efezu temelje krščanske vere 
Ivan Evangelist, Marija Magdalena 
in Timotej. Kosti Marije Magdalene 
so bile pozneje prenešene v Carigrad. 
V Efezu počivajo tudi kosti prvih 
efežkih šikofov in drugih mučenikov. 
Prof . Lampakis j e odkrl grob Marje 
Magdalene n Timoteja. 

Pomanjkanje železniških vagonov 
na Ogrskem. Nedavno so se ogrske in 
obrtne zbornice pritožile na minister-
stvo za trgovino, da primanjkuje to-
vornih železniških voz. Minister K o -
šut j e sedaj odgovoril , da j e ukazal 
napraviti 1900 novih vozov, čim je 
prevzel posle ministerstva za trgovi-
no. — 

Učitelj, pohotnež. V Stokeravu j e 
poučeval na ondotni dekliški šoli uči-
telj J. Bezdek, ki je bil nekterim lju-
dem tako všeč, da so ga proglasili za 
uzor-učitelja. To zaupanje pa je l jub-
ljenec zlorabljal na ta način, da je 
onečastil devet svojih mladih učenk, 
deloma celo v šoli v pričo soueenk. 
Pri sodišču se j e delal najprej blaz-
nega, a ker so ga zdravniki proglasili 
za simulanta, j e začel zatrjevati, da 
je bil šesti razred dekliške šole popol-
noma demoraliziran, in da se j e vsled 
tega čutil dolžnega iz pedagoških ozi-
rov preskusati deklice glede njihove 

adrese. Adresa spominja začetkoma morale, da bi jih napeljal zopet na 

drugod za sprevod po mestu in na 
pokopališče v čast Favettijevo. Nj i -
hovega sprevoda se j e udeležilo le 
okoli 1000 ljudi, večinoma takih, ki 
štejejo malo ali nič. Pač slaba pro-
slava, nevredna Favettijevega imena. 
Goriški Slovenci bodo pa Lahom za 
njihovo njim sovražno demonstracijo 
že dali primeren odgovor pre j ali 
slej. — 

Cink sta kradla dva delavca v Tr-
stu in ga nakradla v vrednosti za 400 
kron. Zdaj so ju že prijeli. 

Ponarejen kovinski denar se zopet 
izdaja po Trstu. Celo banke so ga že 
dobile. 

ŠTAJERSKE NOVICE^ 

Velika tatvina. Profesorju Ivanu 
Košanu je neznan storilec ukradel iz 
zaklenjene omare mnogo obleke za 
okolu 400 K . Tat j e moral biti zelo 
predrzen, kajti odnesti j e moral pre-
cej blaga, ki je bilo težko. Vse obleke 
ni odnesel, ampak izbral j e le boljšo, 
manj vredno j e pa pustil za spomin. 
Tatvino j e izvršil ponoči z lučjo člo-
vek, ki je bil s krajevnimi razmerami 
dobi'o poučen. Iščejo tatu in je upa-
nje, da mu pridejo kmalu na sled. 

Divjaška mati. V Dobrni pri Celju 
je posestnikova hči Frančiška Pač -
nik umorila svojegia otroka s tem, da 
ga je zgrabila za noge in raztrgala 
na dva dela. Skrila j e nato oba kosa 
trupla v svoji postelji. Divjaško ma-
ter so zaprli. 

H R V A T S K E NOVICE. 
Povzdiga Dalmacije. Nedavno je 

zboroval na Dunaju poseben odsek 
za povzdigo Dalmacije pod predsed-
stvom ministerskega predsednika 
Becka. Sklenili so popravo zemlje z 
melijoracijami (gnojenje z apnom, 
prekopavanje in preoravanje zemlje, 
sadenje rastlin z globokimi korenina-
mi itd.) , ureditev potokov, povzdigo 
vinoreje, ureditev železnične mreže 
in zveez z Bosno, odpravo močvirja 
na mnogih mestih, zlasti pa povzdigo 
ljudskega in strokovnega šolstva. Na-
dalje imajo namen urediti promet s 
tujci. Napravili bodo podrobni načrt 
in račun. 

Odstop dr. J. Franka. Znano j a, da 
je v afero 1 ' ministerijalnega svetni-
k a " Strasnoffa bil zapeten tudi pred-
sednik in vodja "Starčevičanske 
stranke p r a v a " , dr. Josip Frank, ki 
je opetovano konferiral z namišlje-
nim ministerijalnim svetnikom v stro-
go političnih stvareh ter se dal od 
njega voditi za nos tako zelo, da mu 
je celo izročil važne politične akte. 
Frankovo stališče j e vsled tega do-
godka baje v stranki zelo omajano in 
" P o k r e t " poroča, da je dr. Frank 
že odložil mesto predsednika Starče-
vičanske p r a v a " ; obenem je pa tudi 
odložil vse mandate v saborskih od -
sekih. Morda tudi odstopi kot po-
slanec v hrvatskem saboru. 

Načrt adrese Starčevičanske stran-
ke p r a v a " . "Starčevičanska stranka 
p r a v a " j e predložila posebni načrt 

na dejstvo, da so Hrvatje 1. 1527 v 
Cetinju svobodno izvolili habsburško 
dinastijo za svojo vladarsko hišo, in 
razpravlja na to o državnopravnih 
vprašanjih. Z ozirom na pragmatično 
sankcijo iz 1. 1712 zahteva adresa v 
slučaju, da pride do ločitve med A v -
strijo in Ogrsko, posebno, hrvatsko, 
carinsko ozemlje, posebno hrvatsko 
banko po vzoru sedanje avstro-ogrske 
banke in hrvatsko armado. Hrvatska 
se nahaja v obupnem položaju in edi-
ni lek proti vsem zlom j e popolna fi-
nancijalna in gospodarska samostoj-
nost kraljevine Hrvatske. Adresa 
končno zahteva, naj se vse hrvatske 
zemlje združijo v emo neodvisno dr-
žavno telo, kteremu se naj priklopijo 
tudi slovenske dežele. 

BALKANSKE NOVICE. 
Stoletnica osvobojenja Belgrada se 

bo praznovala dne 26. decembra. Ob-
činski mestni svet j e dovolil znatno 
svoto za prireditev svečanosti in za 
zgradbo bolnice in asila, ki se imata 
sezidati v spomin teira za Srbijo tako 
važnega dogodka. Kakor pišejo srb-
ski listi, se udeleži slavnosti povodom 
stoletnice osvobojenja Belgrada tudi 
ljubljanski župan Hribar. 

Bolgarija. Novi minister vnanjib 
vnanjih stvari dr. Stančev je v svo-
jem govoru v sobranju omenil poseb-
no prijazne razmere med Bolgarijo in 
Avstro-Ogrsko. Nor i minister je tudi 
že dosegel, da je Avstri ja opustila po-
biranje sodnih pristojbin (kapitulaci-
je ) pri konzularnih sodiščih. Ta kon-
cesija priča, da bode v kratkem skle-
njena tudi posebna trgovinska po-1 
srodba med obema državama. Stančev 
ima pa tudi misijo spraviti in sprijaz-
niti Bolgarijo in Rusijo in Turčijo in1 

Bolgarijo. 
Obdelane zemlje je v Rumuniji. 

7,968,296 hektarov. Od teh je polo-
vica, namreč 3,787,192 hektarov v po-
sesti 4171ih velikih posestnikov, med 
tem ko nima 259,000 kmetskega ljud-
stva nijedne pedi zemlje. Posestni-
kov z 1—2 oraloma zemlje je 147,960 
in z 2—3 celih 138,000. 

pravo pot. Za čudno pedagoško mo 
ralo j e dobil tri leta poostrene ječe. 

Vjeti ogrski roparski glavar. V 
Latoralja-Ujhelyju so prijeli ropar-
skega glavarja Struvvalsko kterega so 
že dolgo lovili.* Od decembra lani j e 
izvršil nič manj nego 120 ropov. P o -
lovico ropov j e že priznal. Nedavno 
je v eni sami noči osemkrat vlomil. 

Rojaki, naročajte se na "Glas Ni 
roda", največji in najcenejši dnevnik 

pOZOR ROJAKI! 
Nikdar niste pili tako dobrega žgan-
ja in likerjov, kakor£ne lah&o sedaj 
pij etc, kjer naši eirtrikti in likeri iz 
so odlikovanega laboratorija Orosi 

v Mi'anu. 
Te fini in dobri lilitri so narejeni 

iz Orosi izvlečkov kat re predaja-
mo trgovcum, od katerih Vi kupujete 
žganje za diag deccr. v 

Dii pokužfuo vsilil ljr.de i izvrst-
nost tega žganja, srno se odločili 
vsakemu za poslmšnjo poslati za 
dvanajst litrov izvlečka saiao za tri 
dolarje. jJIi smo zagotovljeni da hoče 
vsaki kateri sum o jedan pot od nae 
naroči vedno od nas kupovali, po-
sebno ko se bode prepričal da so 
naSi žganji napravljeni iz tih ex-
traktov bolj i in finejSi kakor marsi-
kateri drugi v Ameriki. 

Kjer mi to samo za posknšnje po-
Biljamo, prosimo da se nam pošlje 
tri dolarje naprej po money orderju 
ali pa v registrirt pismu. 

Ne zamudite te priložnosti ter se 
prepričajte v naših žganjih. 

PiSite na: 
AMERIKA EUROPE Co. 

lil Columbus Ave. New York. 

Rojaki Slovenci 
Čitajte novo obširno knjigo „ Z D R A V J E " 

Novih 
5 0 . 0 0 0 

j j se zastonj 
razdeli 

med 
Slovence 

Knjiga . . Z D R A V J E " 

K a t e m v k r a t k e m i z i d e o c l s l a b e g a i m o b e e ^ n j i i t e t - « : 

Dr. E. C. COLLINS M. I. 
Iz nje bodete razvidili, da vam je on edini prijatelj, kateri vam zamore in hoče po-

magati v vsakem slučaju, ako ste bolni, slabi ali v nevolji 
. obsega preko 160 strani z mnogimi slikami ; tušu in barvi ter je na-

pisana v Slovenskem jeziku na jako razumljiv način, iz katere za more vsaki mnogo 
koristnega posneti, bodi si zdrav ali bolan. Ona je najzanesHvejšf svetovalec za 
moza in zeno, za mladeniča in deklico. 

Iz te knjige bodete razvideli, da je Dr. E. C. COLLINS M. I. edini, kateremu 
je natanko znana sestava človeškega telesa, radi tega pozna vsako bolezen ter edini, 
zamore garantirati za popolno ozdravljenje vsake bolezni, bodisi akutne ali zastarele 
(kromcue) kakor: tudi vsake tajne spolne bolezni. 
Citajte nekaj najnovejših zahval, s katerimi se rojaki zahvaljujejo za nazaj zadobljenc zdravje: 
Cenjeni gospod Collins M . I. I! 

V a m naznanjam da sem popo lnoma zdrav in se V a m presrcno zah-
valim za V a i a zdravi la ki ste mi j ih pošil jali iu to V a m rečem, d a ta-
kega zdravnika ca ni . kakor ste V i in Vaša zdravila so res najboljša, 
ki s o mi prav f ino nucala. Jaz sem si dosti or izadeval pri druzih zdrav-
nikih, pa mi niso nič pomacal i . T o r a j , kateri ne ver jame, naj se d o me-
ne obrne in jaz mu b o d e m natančno pojasnil, da ste V i res en izkušen 
zdravnik, da taceza n ima v e č svet . 

Tora j to pisemce končam ter Vam ostajam hvaležen d o hladpega 
groba . 

A N T O N M I H E L I Č H 
1 3 E . 39th S t . N . E . 

Clevelan, O. 

Velespostovani Dr. E. C. Collins M . I. 
Jaz se V a m najprvo l epo zahvaljujem za Vaša zdravila in Vam v e . 

selo sporočr.jein. da sem zdrav, ne čutim nobenih bo leč in v e č in tudi 
lahko d e l a m vsako de l o Vain naznanim častiti gospod, da jaz sem p o 
Vaših Zdravi l ih zadob i l prvotno zdravje in m o č nazaj , kar se nisem 
trostal. k e r jaz sein se poprei 4 m e s c e zdravil pri druzih zdravni-
k i h ; v s a k i m i j e obl jubi l , d a m e ozdravi , a j e b i lo vse zamau samo 
da so mi ž e p e praznili. Še le potem s e m se na Vas obrnil , ko sem uvi_ 
d e l , d a mi drugi ne morejo pomagali . Jaz Vas b o d e m vsakemu bolniku 
priporočal , d a naj se d o Vas obrne . 

Sedaj se Vam še enkrat lepo zahvalim ter ostanem 
Vaš iskreni prijatelj 

J. L O W S H A . 
Jenny Lind, Ark. 

remo 
N a r a z p o l a g o i m a m o se m n o g o takih zahvalnih p i s e m , katerih pa radi pomanjkanja, pros tora 
> pr iobč i l i . Zatoraj rojaki Slovencil ako ste bolni ali slabi ter v a m je treba zdravniške t ne mo* 

je treba zdravniške p o m o č i , 
prasajte nas za svet , p redno se obrnete na druzega z d r a v n i k a , ali pišite po novo obširno kniigo Z D R A V J E 
katero dob i te zas ton j , a k o p i smu pri ložite neko l iko znamk za poštnino . P i s m a naslavl ja j te na s ledeči n a s l o v 

DR. E. C. COLLINS MEDICAL INSTITUTE, 
:rv. Y . 1 4 0 W E S T 3 4 t h S T . , N E W Y O R K , 

P o t e m smete z mirno dušo biti prepričani v kratkem p o p o l n e g a ozdrav l j en ja . i 
Z a one , kateri h o č e j o o s e b n o priti v ta z a v o d , je isti odpr t v s a k i dan od 10 dopo ldne d o 5 ure 

p o p o l u d n e . V torek , s redo , četrtek in petek tudi od 7 — S z večer . O b nedelj ih in praznikih od 1 0 — i 
p o p o l u d n e . 

VABILO 
na 

VELIKO PLESNO VESELICO, 

ktero priredi 
društvo sv. Alo jz i ja št. 36 J. S. K . J. 

v Conemaugh, Pa.. 
v sredo dne 26. grudna letos 

v svoji lastni dvorani. 
Vsa sosedna društva in vse ostale 

rojake ter rojakinje vljudno vabimo, 
da se te veselice v obilnem številu 
ude.eže, da se skupno razveselimo pod 
božičnem drevescem. Mladeniško dru-
štvo ' ' D a n i c a " nam je v to svrbo 
pripomoglo z svoto $5.90. Vstopnina 
za možke j e $1.00, dame proste. Za-
četek točno ob 7. uri zvečer. 

Za dobro godbo in vse drugo skrbel 
bode odbor. 

Članom tega društva se naznanja, 
da bode vsakdo, kdor se ne udeleži 
brez posebnega uzroka te veselice, 
kaznovan, izvzemši oni člani, kteri 
stanujejo izven Conemaugh. 

(21-24—12) 

Najdelj do konca januarja 1907 
nudimo vam priliko, 
da si lahko kupite za 
zelo malo svoto 

$14L90 
z zlatom prevlečeno (gold filled), za 
20 let jameeno URO, PRSTAN in 
PRSNO IGLO iz pravega zlata za 
vedno jamčeno, VERIŽICO, PRIVE-
SEK (medaljon) k verižici z 1 sliko, 
dvoje gumbov za m&nšete in tri za 
srajco, vse iz prevlečenega zlata (gold 
.filled), jamčeno deset let. Predmete 
ni mogoče opisati v tem malem pro-
storu, pošlite samo vaš naslov na: 

"Slana" Watch & Jewelry Co. 
228 WEST HOUSTON ST., 

NEW YORK, N. Y. 
in pošlemo vain natančni opis s sli-
kami. Požnrite se, dokler je čas! 
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Bratom Slovencem in Hrvatom 
naznanjam, da imam na prodaj po ZNIŽANEJ CENI izvrstna domača NA-
R A V N A VINA, bodisi bela ali črna. Cena je 35c galona in sicer do 
1. marca 1907. Za vsako posodo računam $2.00. Z naročilom naj se poflje 
polovico zneska in ostanek se plača pri sprejemu vina. Za obilna naročila 
se toplo priporočam. 

Frank Stefanich, 
posestnik vinogradov, R. B. No. 7, Box 34, Presno, Cal 

NAZNANILO. 
Rojakom v Johnstownu, Pa., in oko-

lici priporočamo našega zastopnika g. 
FRAN GABRENJA, 

1105 Virginia Ave., Johnstown, Pa. 
Preje je bival na 519% Power St. 
Dotičnik je pooblaščen pobirati na-

ročnino za list in knjige ter je s 
že več let v kupčij skej zvezi. 

Spoštovanjem 
F R A N K ftAggp^ OO. 

M S T E B - J M B B I C A N LINI! 
Regularni potni parnik 1 

" F R A N C E S C A " 5. januarja. 

" S o f i a H o h e n b e r g " odpluje 15. januarja. 

v o 7 l j f > m e d N e w Y o r k « > r r J T r s t o m I n R e k o . 

NajpripravnejAa iD najrmejša j»aiobredna c-rta v 
Ljubljano in sploh na Slovensko. Železnica velja do Ljub-
ljane le C O c e n t o v « Potniki dospo isti dan na parnik, ko 1 
o d d o m a g r e d o . 

Phelps Bros. CS> Co., General Agents, 
^ 3 W a s h l n g t o n ^ S t . , N e w , Y o r k . 



"Winnetou, rdeči gentleman »» 

Spisal K a r l M a y . Priredil za "Glas Naroda" TL 
— - e . f m 

(Nadaljevanj«.) 
Dobro uro trpi, predno preiščejo Indijanci vse prostore. Ker ne naj-

dejo ničesar, vrnejo se zopet. Ženske morajo zapustiti prcetore, ktere pre-
iščejo potem kar s© da natančno. Še preprogo in postelje preiščejo. Pre-
gledajo tudi pod, če bi dobili kje kako odprtino. Konečno se prepričajo, 
da ni Apacha na estaneiji. Ko vodja to prizna, pravi Old Death: 

" S a j sem vam rekel, a mi niste vrjeli. Lažnjivcu ste več vrjeli kot' 
meni, dasi sem prijatelj Comancbov. Ko pridem k 'Belemu bobru', se pri-
tožim pri n jem." 

" A l i ga namerava moj beli brat obiskati? Potem jaha lahko z n a m i " 
' ' T o ni mogoče. Moj konj je utrujen; jaz zamorem odjahati šele 

jutri. Vojniki oomanški pa zapuste že danes to okolico." 
" N e . Mi ostanemo tukaj. Solnce se nagiba, mi pa ne maramo jahati 

ponoči. Odidemo, ko se začne daniti in moj brat gre lehko z nami." 
" D o b r o ! Toda jaz ne pojdem sam. Imam še štiri tovariše." 
"Tud i ti bodo 'Belemu bobru' dobrodošli. Naj nam dovolijo moji beli 

bratje, da prenočujemo danes v bližini te hiše." 
"Temu ne ugovarjam," odvrne Mehikanec. " J a z sem vam že rekel, 

da 6em prijatelj vseh rdečih mož, če pridejo mirno k meni. Da 
vam to dokažem, vam darujem vola, kterega ubijte. Nažgite ogenj in pe-
cite meso." 

Ta obljuba napravi zelo dober upliv na Comanche. Prepričani so zdaj, 
da se nam dela krivica; zato so tako spravni. Seveda smo dosegli največ 
le z uplivom Old Deatha. V resnici se niso dotaknili ničesar in zapuste po-
slopje, ne da bi jim bil kdo rekel. Spustimo stopnice in odpremo vrata. 
Nekaj oboroženih peonov ostane na vrhu na straži. Kljub veliki spre-
membi rdečnikov, ne smemo opustiti ničesar, kar je previdno. Tudi ostali 
gTemo doli; vaqueri pridejo bližje in gospodar jim zapove, naj odberejo 
jedno živinče. Vsi comanški konji stoje na sprednji strani hiše. Čuvale 
so jih tri straže. Tudi na drugi strani so bili postavili straže. Te pokličejo 
sedaj. Jeden izmed teh mora biti tisti, kterega sem bil zvabil čez reko. 
Njegova obleka je še zdaj mokra. Vrnil se je bil pozneje na svoje mesto 
in ni imel še prilike, da pove, kaj se mu je pripetilo. Sedaj stopi pred 
vodjo in pripoveduje, kaj se je zgodilo; seveda ne slišimo mi ničesar. Ko 
konča, zagleda mene. Kadi preobilnih barv na obrazu ne morem videti po-
tez; takoj poskoči jezno, pokaže name in govori nekaj indijanskih besedij, 
ktere pa ne razumem. Vodja me opazuje grozečega obraza, pristopi k meni 
in pravi: 

"Mladi bledoličnik je plaval prej čez reko. Ali si ti potolkel tega 
•ojnikat" 

Old Death se zavzame zame, pristopi bližje in vpraša vodjo, kaj misli 
reči s temi besedami. Vprašanec pripoveduje, kaj se je zgodilo. Stari se 
zasmeje veselo in pravi: 

" Z d i se mi, da rdeči vojniki ne ločijo med belim in rdečim obrazom. 
Veliko vprašanje je, ako je bil sploh kak bledoličnik tisti, kterega je videl 
ta sin coinanski." 

'* Bledoličnik je bi l , " odvrne Comanch odločno. "Nikdo drugi kot 
ta-le. Videl sem njegov obraz, ko je plaval po reki na hrbtu. Tudi je imel 
prav tako belo obleko." 

" T a k o ! V obleki je torej plaval čez reko? Tvoja je še vedno mokra. 
Njegova bi tudi morala biti. Potiplji jo torej iu prepričaj se, da- je popol-
noma suha." 

"Mokro je slekel, pa oblekel suho." 
" K a k o je pa semkaj prišel? Ali niso stali vaši vojniki tukaj? Živa 

duša ni mogla priti v hišo ali iz nje, ne da bi šla po stopnicah, koder so 
stali vojniki eomanški. Ali je torej mogoče, da bi bil moj mladi tovariš 
v v o d i ? " 

Vsi priznajo, da se morajo motiti s stražnikom vred. Ko pripomni ha-
ziendero, da se klati v zadnjem času nekaj konjskih tatov po okolici, se je 
pojasnilo in končalo vse. Samo to se zdi čudno vsem, da ni pustil dotičnik 
nobenega sledu, kam jo je popihal. Da se to reši, jaha vodja z nekoliko 
vojniki na dotično mesto. K sreči se začne mračiti tako, da ni bilo mogoče 
preiskati vsega natančno. Z zvitim Old Deathom greva ob reki na sprehod. 
Ozirava se po jezdecih na oni strani reke in se sprehajava ob bregu ter ob-
Maneva pri košatem grmu. Tam pravi stari tako potihoma, da ga more 
slišati le ranjenec v čolnu: 

"Tukp j je Old Death s tistim bledoličnikom, kteri je skril 'Dobrega 
moža'. Ali spozna glavar apaški moj g las? " 

" D a , " se zasliši šepetajoče. , 
"Comanchi mislijo, da ni 'Dobrega moža' tukaj. Ko se zdani, odja-

hajo. Ali bode vstrpel moj brat tako dolgo v čo lnu?" 
"Apach prenese vse; vodni hlad ga še celo poživlja. Mrzlica se ne 

povrne več. Glavar apaški bi rad vedel, kako dolgo ostane tukaj Old Death 
s svojim tovarišem?" 

" Mi odjahamo jutri s Comanchi." 
" U f f ! Zakaj se druži moj prijatelj z našimi sovražniki?" 
" K e r iščemo neka/j mož, kteri so pri nj ih." 
" A l i pridejo kaj beli možje v dotiko z Apach i? " 
" T o je lahko mogoče." 
" J a z bi rad dal mlademu vojniku, kteri je zastavil svoje življenje zame, 

totem, kterega naj pokaže sinovom apaškim, pa bode gotovo dobrodošel. 
Old Death je zvit in izkušen lovec; njega .gotovo ne zaslede comanški psi, 
če mi prinest- zvečer kos belega usnja in nož. Pred zoro pride lahko ponj, 
ker <;a lioeem napraviti ponoči ." 

"Prinesem oboje, usnje in nož. Ali želiš še kaj druzega?" 
" N e , Apach je zadovoljen. Naj vodi dobri manitou vsa pota Old 

Deatha in mladega bledoličnika.?' 
Vrneva se. Nikdo ne zapazi, da sva stala dobro minuto pri vodi. Stari 

mi pojasnuje: 
" T o je zelo redko, da dobi kak beli človek totem od indijanskega gla-

varja. Vi imate veliko srečo, Sir. Rokopis 'Dobrega moža' vam zamore 
veliko koristiti." 

" A l i hočete resnično poskušati, da mu prinesete usnje in nož? Ce vas 
zaslede comanchi, ste zgubljeni vi in Apach. " 

"Neumnost! Ali mislite, da sem otrok? Jaz vem presneto dobro, kaj 
smem in kaj n e . " 

Vouja indijanski se vrne, ne da bi kaj opravil. Sled ni bil več dovolj 
viden. 

Dan mine biez posebnosti, noč pa tudi. Zjutraj me zbudi Old Death. 
Da mi čveterovoglat kos belo ustrojenega usnja. Opazujem ga, a ne najdem 
ničesar posebnega na njem; le nekaj tankih ris zapazim na gladkejši strani, 
kar se mi pa zdi brez vsakega pomena. 

" A l i je to totem?" vprašam. " J a z ne zapazim ničesar posebnega." 
" S a j tudi ni treba. Dajte ga prvemu Apachu, kterega sref-ate, pa vam 

pove, kaj je pisano. Pisave se ne vidi, ker ni imel 'Dobri mož' barve. Če 
pa daste totem kakemu Apachu, bode črte pobarval in videl, kaj je pisano. 
Glejte pa, da ne zapazi tega usnja kak Comanch. ker vas bode smatral po-
tem /a apaškega prijatelja. Oblecite se pa pojdeva doli. Comanchi bodo 
v kratkem odpravljeni." 

Rdečniki pripravljajo znjutrek iz mesa. kar jim ga je preostalo od 
v 
zien 

čoraj. Nato gredo p«' konje in jih peljajo napajat. Zdaj se prikaže ha-
iendero z ženskama, ktere se niso več bale divjakov. Ko zagleda naše 

konje, ktere nam pripeljajo vaqueri, zmaje z glavo in pripomni: 
" T o niso konji za vas, sefior. Vi veste, koliko je vreden dober konj. 

Za sefiorja Langa in njegovega sina nič ne porajtam; pravtako ne za za-
morca. Vi ste 'pa naš'stari prijatelj; ker ste dali prostor v svojem srcu 
za tega mladega senorja. smo mu tudi mi odkazali prijateljske kotičke. 
Zato dobite boljše konje ." 

Hazienderovo ponudbo vzprejmeva z zahvalo. Na njegovo povelje 
vjamejo vaqueri dva napol divja konja, ktera izroče nama mesto naših. 
Potem se poslovimo od njega in od žensk in gremo s Comanchi. 

Ni še solnce na obzorju, ko pregazimo Elm Creek in gremo potem v diru 
proti zapadu. V prvi vrsti je nas pet in oomanški vodja, za nami pa voj-
niki. Meni se zdi, da sem v vedni nevarnosti, da mi utegne vsak trenutek 
prifrčati kaka pšica ali sulica v hrbet. Indijanci jahajo na majhnih, strp-
1 jenih suhih in vendar tako vztrajnih konjičkih. V celotnem utisu ne ka-
žejo bas da bi se jim smeli zaupati kar tako. Old Death me pomin, ko 
mu povem, svoje mnenje. Govorili še nismo, kdaj in kje se snidemo z glavno 
žeto comanško. Zdaj zvemo, da ni četa čakala povratka teh petdesetih voj-
nikov glavar od teh je le dobil povelje, naj v jame na haziendi 'Dobrega 

moža' in ga pošlje v spremstvu desetih mož v eomanške vasi, kjer se ga 
mučL Drugih štirideset pa naj pride a vso naglico na Rio Grande, ckd tam 
pa po sledu glavne čete toliko časa, da se snidejo. Ker je zvedel 'Beli 
bober' od Gibsona, da je ušel Winnetou čez reko in da bode seveda takoj 
opozoril vse Apache, se mu je zdelo najboljše, da sovražnike preseneči in 
napade, predno se pripravijo. Nas zanima seve v prvi vrsti to, ali dobimo 
Gibsona pri Comanchih ali ne. 

Po dveurnem jahanju pridemo čez kraje, kjer se je včeraj ločila naša 
četa od ostalih. Na jugu od nas leži ob Rio Grande sedlo Eagle s trdnjavo 
Duncan, ktere se morajo ogibati rdečniki. Po drugih dveh urah se začne 
pokazovati redka trava. Tukaj se nehuje puščava Nueces. Sled, po kterem 
gremo, drži v ravni smeri in se nikjer ne križa z drugim sledom. Comanche 
ni opazil nikdo. Tla začno postajati bolj živo zelena; konečno zapazimo 
na zapadn pred nami gozd. To oznanja bližino reke Rio Grande del Norte. 

(Dalje prihodnjič.) 

Iščem dva brata ANTONA in JA-
KOBA KASTELIC. Doma sta iz 
Št Petra na Notranjskem. Prvi je 
prišel pred tremi leti in zadnji pa 
pred dvema meseci. Za njun naslov 
bi rad zvedel brat: Lovren Kaste-
lic, Box 220, Laguin, Pa. 

Kje je IVAN STONIČ? Doma je 
iz Črnomlja št. 99. Njegova žena 
bi rada zvedela zanj. Kdor ve, naj 
blagovoli naznaniti: Mrs. Frances 
Stonič, 9618 Avenue N, South Chi-
cago, 111. (21-24—12) 

Vedno pri rokah. 
Zdravnik je mogoče daleč od 
Vas, toda ako imate doma 
staro in vredno nemško do-
mače zdravilo 

D r . R I C H T E R J E V 

S i d r o P a i n E x p e l l e r , 

zamorete se vedno boriti tudi proti 
hudim napadom reumatizma, neu-
ralgije, prehlajenja, bolezni v prsih 

JJQ̂  in hrbtu. Ono ima 351etni 
rekord svojega vspeha. 

JL I A Brez varnostne znamke 
^ ^ ^ ^ " s i d r o " ni pravo. 

25 in 50 centov. 

^ F. AD. RICHTER & Co. 
215 Pearl Su New York. 

100 ali več Slovencev ali Hrvatov 
naj se takoj oglasi v 

M o r n i n g S t a r S a l o o n 
kjer se proti plači dobi vedno sveže pivo, dobro vino in whiskey," kakor 
tudi najfinejše smodke. Posebno za božične praznike in novo leto imam 
na razpolago dovolj vsakovrstnega dobrega blaga. Pravi brinjevec, slivovko 
in žitnik je le tu dobiti. Prostora za 1000 oseb. 

Pridite in prepričajte se. Za obilen obisk se priporoča 
M i h a e l K o b e t i c h , 

117 West Valnut St., Manistlque, Mich. 

DELO 1 DELO!! DELOM 
Potrebuje se 200 delavcev za deli 

v šumi v Richwoodu, W. Ve. Del« 
je dobro in stalno za več let. Plača j« 
od $1.75 do $1.90, vozniki dobe pa p> 
$2 na dan. 

Naiančnosti je poizvedeti pri: 
Frank Homovch, 

P. O. Bvx 205, Rich wood, W. V a 
(6-11—6-1-07) 

R E D S T A R L I N E 
Prekomorska parohrodna družba „Rudeča zvezda" 

posreduje redno vožnjo 8 poštnimi parniki med 
N e w Y o r k o m i n A n f w e r p e t s o s n ^ * • 

• • • * P h i l a d e l p h i a i n A i r t w e r p e u o i r 

Kje je JOSIP MARINČIČ, po domače 
Jankelnov iz Št. Vida pri Zatični, 
na Dolenjskem? Pred par leti j e j 
bival pri. meni v Lloydellu, Pa., in 
bi rad zvedel za njegov naslov. Pro- j Frcvafe . pG$»ikj S Sledečimi DOŽtniml pariuk? „ 

VADERLAND dra «l|aka 12017 ten.! KhUONLAND .. 12760 ton 
_ - v d e " ' P a - ( 2 1 ' 2 7 " 1 2 ) ZEELAND k.305 tonjfiNNLANC I27S0 ton 

Kje je JAKOB ANŽLEVAR? Doma Pri cenah tx n sdkrovje so vpoštete t « « p o t r e b š č i n e , d o b r e 
je iz Doline, fara Maraa. Dolenj- h r a n a , n a j b o l j š a p o s t r c t b a . 
sko. Omenjeni je srednje postave,1 Pot čez Antwerpen je jedna najkrajših m na^prijetn-jSifc za potnike las ar 

. . . . .. , „ .,. . v A v s t r i j o r na Kranjsko, Štajersko, Koroško, Primorje. Hrvatsko, Dalmacijo t 
prchuljenih plec, pntisnjenih m ne- dru g e dele Avstrije. 
zarobljenih ušis ; hodi prav hitro 1» N E W Y O R K A odpljujejo parniki vsako soboto od 10.30 ur 'dopo-
in jako gosto. Če kdo ve za njegov ludne od pomola štev. 14 ob vznožju Fulton Street. — Iz P H I L A O ^ u J t 
naslov, naj ga naznani: Josip Ne-, P H " ^ V S a k ° ^ u g o sredo od pomola ob vznožju Washington Strict, 

' Glede vprašan; ali kupovania vomuh listkov je obrniti na -
OFFICB 9, B R O A D W A Y , N E W Y O R K CITY. 

Dearborn Street, CHICAGO. — Century Building, SAINT LOUIS. 
2! Post Street, SAN FRANCISCO — ali na njene zastopnike. 

maniču. Box 111, Coke ton, W. Va. ' 
(22-24—12) 

Zlata ali niklasta ura z verižico 
2 X zastonj Z 2 

Ameriško uro z solidno 
pozlačenim ali niklastim 
pokrovom , jamčeno da 
kaže pravi čas, jednaka 
uram po $10, dobe brez-
plačno dečki in dekleta, 
oziroma vsakdo kdor pro-
da 24 komadov naše zlat-
nine po 10 centov komad. 

Pošljite Vaš naslov in mi Vam pošlje-
mo zlatnino po pošti. Ko razprodate, 
pošljite nam $2.40 in mi Vam pošljemo 
uro in verižico, ali kako drugo darilo. 

CROWN JEWELRY CO., Dept. 173. 
163 E. Randolph St., Chicago, I1L 

ROJAKI, 
kteri potujete V STARO DOMOVI-
NO IZ COLO RADA in želite kupiti 
parobrodne listke pri nas, poskrbite 
si železnični listek DO NEW YORKA 
na postaji MISSOURI PACIFIC 
RAILWAY v Pueblu, Colo., pri agen-
tih C. M. Cox ali pri C. A. Waterman; 
ta bodeta za vas brezplačno nam vaš 
prihod v New York brzojavno nazna-
nila. Naš vslnžbenec vas bode na po-
staji pravočasno pričakoval in dove-
ded v našo pisarno. 

To je za vas važnega pomena in v 
lastno korist ter upamo, da se bodete 
po našem nasvetu ravnali. 

PRANK SAKSER CO. 

Velika zaloga vina in žganja 

M a t i j a G r i l l * 

Prodaja belo vino jk> 70e ga'lon 
„ črno „ «30c „ 

Drožnik 4 jr-llone za $11.00 
Br;njeve<*. 12 steklen5'*. £12.00 
ali 4 gall, (sodček) za $lts.iw> 

Z a o b i l n o n a r o č i l o s e p r i p o r o č a 
M a t i j a O r i l l v -

1548 SU Clair St. CLEVELAND O. 

Rojakom v Pittsburgu, Pa. 
in okolici 

naznanjam, da, j. za tamošnji okraj moj 

edini pooblaščeni zastopnik za vse posle 
i 1 4824 Blackberry Al ley Pittsburg, Pa. 

Rojaki, naročajte se na "Glas Na-
roda", največji in najcenejii dnevnik. 

t 
i 

1 

iTti A A AidBni 

Ako hočeš dobro postrežbo 

z m e s o m i n g r o c e r i j o , 

tako se obrni na 

M a r t i n O e r š i č a , 
301-303 K . Northern A v e . , 

Pueblo, Colo. 
Tndi naznanjam, da imam 

v zalogi vsakovrstno suho 
meso, namreč: 

klobase, rebra, jezike, 
Sunke itd. 

Govorim v vseh slovanskih 

Uradne ure: vsak dan od £7. do £8. ure, ter ob sobotah do 
< 1 8 . nre zvečer. 

F^i-tink: S a k s e r . 
t H i — ^ ^ H i w x U L 1 11 ^ 

Podpisani naznanjam vsem znan-
cem in prijateljem, da sem dne 15 
marca 1906 odprl 

LEPO UREJENI 

S A L O O I N 
* S KEGLJIŠČEM IN DRUŠTVENO 

DVORANO 
na 163 Reed St., Milwaukee, Wis. 

Za obilen obisk se priporoča 
FRANK LESKOVIC, 

lastnik gostilne. 

NAZNANILO. 
Rojakom v Ohicagu, HL, in okolici 

naantanjaano, da je za taamoenji kraj 
naš zastopnik Mr. MOHOR MLA-
DIČ, 617 South Center Avenue, Chi-
cago, HL, vsled česar ga vaem toplo 
priporočamo. 

Upravništvo "Glasa Naroda'\ 

obilni obisK 
wwwwmy 

ROJAKI, NAROČAJTE SE NA 
" G L A S NARODiA", NAJVEČJI IN 
NAJCENEJŠI DNEVNIK! 

ISA R A V N A 

KALIFORNIJSKA VINA 
NA PRODAJ. 

Dobro Črno vino po 50 do 60 ct. 
galoa s posodo vred. Nf 

Dobro belo vino od 6<J do 70 ct. ^ 
galon s posodo vred. 

Izvrstni tropavlca od $2.50 do $3 
galon s posodo vred. _ 

Manj nego tO g a l o n naj 
nihče ne naroča, ker manje ko-
ličine ne morem razpošiljati. 
Zajedno z naročilom naj Kg. na-
ročniki dopošliejo denar, oziro-
ma Money Order. 

Spoštovanjem 
Nik. Radovich, 

m Vermont St, San Francisco, CaL 

Dejstvo, da so izdelovalci svetovno 
znanega sidro Pain Expellerja dobili 
na mednarodnih razstavah 38 nagrad, 
dokazuje, kako priljubljeno je to 
zdravilo. Za revmatisem ni boljšega. 
25e in 50e. 

Z d r a v j u 
najprimernejša pijača je 

• • L E I S Y P I V O 

ktero je varjeno iz najboljšega importiranega češkega hmela. I<z-di tega 
naj nikdo ne zamudi poskusiti ga v svojo lastno korist, kakor tudi v korist 
svoje družine, svojih prijateljev !n drugih. 

l - e l s y p i v o je najbolj prilji4>ljeno ter se dobi v vseh boljših 
gostilnah. Vse podrobnosti zveste pri Geo. Travnikar-ju 6102 St Clair Ave. N.E. 
kteri Vam dragevolje vse po]asm. 

THE ISAAC L E I S Y . BREWING COMPANY 
C L E V E L A N D , O . 

C o n p j n i e Generale T r a n s a i l a n i p . 
| F r a n c o s k a p a r o b r o d n a d r u z b a . | 

DIREKTNA ČRTA DO HAVRE, PARIZA, ŠVICE, INOMOSTA IN LJUBLJANE. 
P O S T N I P A R M K I S O s 

"La Provence" na dva vijaka 14,200 ton, 30,000 konjskih moCL 
"La Savoie" , 
"La Lorraine" , 
"LaTouraine" , 
"L'Apuitaine" , 
"La Bretange".. 
•'La Chamqagne' 
"La Gascogne' 

.12,000 
12,000 

- 10,000 
10,000 
8,000 
8,000 
8.000 

25,000 
25,000 
12,000 
16,000 
9,000 
9,000 
y,ooo 

Glavna Agenci ja : 3 2 BROADWAY, NEW YORK. 
Parniki odplnjejo od sedaj n;iprej Yedno ob čHrtkih ob 10. nri 

dopoludne i z pristanišča št. 4 2 North Kiver, ob Jiortoii St. , X . Y . 
•LA PROVENCE 27. dec. 1906. "LA LORRAINE 31. jan. 1907. 
•LA LORRAINE 3. jan. 1907. La Bretagne 7. febr. 1907. 
La Bretagne 10. jan. 1907. *LA SAVOIE 14. feb. 1906. 
•LA SAVOIE 17. jan. 1907. *LA TOURAINE 21. febr. 1907. 
•LA TOURAINE 24. jan. 1907 *LA PROVENCE 2S. febr. 1907. 

Parnika z zvezdo zaznamovani Imajo po dva vijaka. 

A l - W . K o z m i n s k i , generalni agent za zapad. 
7 1 D e a b o r n S t . , C h i c a g o , 111. 

C U N A R D L I 
F> A R I N I K I P U U J E J T O M E D 

T R S T O M , REKO IN N E W YORKOM. 
P A R N I K I IMAJO J A K O OBSEŽEN P 0 K I U T PROSTOR NA 

K R O V U Z A Š E T A N J E POTNIKOV T R E T J E G A R I Z R E D A . 

odpluje Iz New 
Torka dne 5 
januarja. 

TTLT0NI A, S L A V 0 X I 1 in PAN \ ONI A so parniki na t la vi 
jaka- Ti parniki so napravjeni po najnovejšem kroj 1 in /elu p ikhnini 
za tretji razred. J E D I L A so dobra iu potnikom trikrat na d.11 pri 
mizi postrež na. 

Vo^n^e listke prodajajo pooblaščeni a_rentje in 

T i e Cnnarfl Steaistp Co, Ltd, 
B O S T O N : M I N N E A F C L I S s C H I C A C O : 

1 2 0 S t a t e S t . G u a r a n t y B u i l d i r t g . 6 7 D e u r b o r n S t , 
2 1 - 2 4 S T A T E S T . , N E W Y O R K . 

MARKO KOFALT, 
2 4 9 So. Front St., 

S T E E L T O N , 
Priporoča se Slovencem in Hrvatom v 

Steeltonu in okolici za izdelovanje kupnih 
pogodb, pooblastil ali polnomoči (Voll-
macht) in drugih v notarski posel spadajočih 
stvari, ktere točno in po ceni izvršujem. 

Dalje prodajem parobrodne listke za v stari 
kraj za vse boljše parnike in parobrodne 
proge ter pošiljam denarje v staro domovino 
po najnižji ceni. 

M r . I V l a r k o K o f a l t je naš zastopnik za vse posle in ga ro-
jakom toplo priporočamo. 

F R A I N K S A K S E R C O . 

p.. ii;m> >npiui<.ipiirpjmpii n 

^ T e l e f o n 2 0 3 4 . 

1 m . ui.̂ u .ip- TTwy 

F r a n k P e t k o v § e k 
7 1 4 - 7 1 8 M a r k e t S t r e e t , W a u k e g a n , l i l . 

priporoča rojakom^svoj 

^ S A L O O N , ^ 

v kterem vedno toči sveže pivo, dobra vina in whiskey, ter < 
ima na razpolago fine smodke. 1 

V svoji P R O D A J A L r N l C l ima vedno sveže groce- i 
rij© po nizkih cenah. 

Pošilja denarje v staro domovino zelo hitro in ceno; v 
sveži je z Mr. Frank Sakser jem v New Yorku. 

i i i " " A " " " ^ " " Adk # IA A 


